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Garantie bei Druckern

Xerox garantiert, dass der Phaser 7700 Farbdrucker wéhrend eines Zeitraums von einem
(1) Jahr ab Auslieferung keinerlei Material- und Herstellungsfehler aufweist. Sollte wih-
rend des Garantiezeitraums ein Fehler am Produkt auftreten, wird Xerox nach eigenem
Ermessen einen der folgenden Schritte unternehmen:

(1) Das Produkt wird durch telefonische Unterstiitzung oder durch Dienstleistungen vor Ort
repariert, wobei keine Kosten fiir Ersatzteile oder Arbeitszeit in Rechnung gestellt werden.

(2) Das Produkt wird durch ein vergleichbares Produkt ersetzt, oder

(3) der fiir das Produkt entrichtete Betrag wird nach der Riickgabe des Produkts zurtick-
erstattet, wobei ein angemessener Betrag fiir die bisherige Nutzung abgezogen wird.

Im Rahmen dieser Produktgarantie ist der Kunde verpflichtet, den Defekt Xerox oder
dem autorisierten Vertreter vor Ablauf des Garantiezeitraums mitzuteilen. Zur
Inanspruchnahme von Service-Leistungen gemél dieser Garantie muss sich der Kunde
zuerst an die Mitarbeiter der telefonischen Unterstiitzung von Xerox oder an Mitarbeiter
des autorisierten Vertreters wenden. Die Mitarbeiter der telefonischen Unterstiitzung
sind bemiiht, eventuelle Probleme professionell und schnell zu beheben. Der Kunde ist
jedoch Xerox bzw. dem autorisierten Vertreter gegeniiber zur Mithilfe in angemessenem
Umfang verpflichtet.

Wenn das Problem durch telefonische Unterstiitzung nicht erfolgreich gelost werden
kann, erfolgt eine Reparatur im Rahmen der Garantie durch Xerox oder den autorisierten
Vertreter. Diese Reparatur findet beim Kunden statt und ist kostenlos. Die einzelnen
Bedingungen sind im Folgenden aufgefiihrt:

B Der Kundendienst ist innerhalb des iiblichen Kundendienstbereichs vor Ort in den
Vereinigten Staaten und in Kanada fiir Produkte verfiigbar, die in den Vereinigten
Staaten und in Kanada gekauft wurden.

] In den Landern des Européischen Wirtschaftsraums steht der Kundendienst
innerhalb der iiblichen Zusténdigkeitsregionen fiir den Kundendienst vor Ort fiir im
Europédischen Wirtschaftsraum gekaufte Produkte zur Verfiigung.

u AuBerhalb der Vereinigten Staaten, Kanadas und des Europdischen
Wirtschaftsraums steht der Kundendienst innerhalb der {iblichen
Zustiandigkeitsregionen fiir den Kundendienst vor Ort in dem Land zur Verfiigung,
in dem das Produkt gekauft wurde.

Xerox behdlt sich das Recht vor, in Ausnahmefillen fiir die Wartung vor Ort eine Gebiihr

zu erheben.

Eine Beschreibung des iiblichen Kundendiensts vor Ort erhalten Sie bei Threm 6rtlichen
Xerox Kundendienstzentrum oder bei Ihrem autorisierten Xerox Vertreter. Die
Entscheidung tiber Kundendienstleistungen vor Ort wird ausschlieflich von Xerox oder
dem autorisierten Vertreter getroffen und ist als letztes Mittel bei der Behebung eines
Problems anzusehen.

Wenn das Produkt des Kunden Funktionen umfasst, die es Xerox oder dem autorisierten
Kundendienst erméglichen, Probleme mit dem Produkt iiber eine
Kommunikationsverbindung zu diagnostizieren und zu beheben, kann Xerox verlangen,
dass der Kunde einen solchen fernen Zugriff auf das Produkt zulésst.

Bei der Wartung des Produkts kann Xerox neue Teile oder neuen Teilen gleichwertige
Teile oder Baugruppen verwenden, um gleich bleibende oder verbesserte Qualitit zu
gewdhrleisten. Sdmtliche fehlerhaften Teile und Baugruppen werden zum Eigentum von
Xerox. Xerox kann nach eigenem Ermessen die Riickgabe dieser Teile verlangen.
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GARANTIE FUR VERBRAUCHSMATERIALIEN

Xerox garantiert, dass die Tonerkartuschen wihrend eines Zeitraums von einem (1) Jahr
ab Installation keinerlei Material- und Herstellungsfehler aufweisen. Fiir alle anderen
durch den Benutzer austauschbaren Verbrauchsmaterialien (CRCs — Customer
Replaceable Consumables) wird garantiert, dass diese Verbrauchsmaterialien wéhrend
eines Zeitraums von neunzig (90) Tagen (bzw. sechs (6) Monaten, wenn ldngere
Zeitrdume gesetzlich vorgeschrieben sind) ab dem Datum der Installation, aber
hochstens ein (1) Jahr nach der Auslieferung, keinerlei Material- und Herstellungsfehler
aufweisen. Im Rahmen dieser Garantie ist der Kunde verpflichtet, den Defekt Xerox oder
dem autorisierten Vertreter vor Ablauf des Garantiezeitraums mitzuteilen. XEROX
KANN VERLANGEN, DASS DAS DEFEKTE CRC AN EIN BESTIMMTES XEROX DEPOT
ODER DEN VERTRETER VON XEROX, BEI DEM DAS CRC URSPRUNGLICH GEKAUFT
WURDE, ZURUCKGEGEBEN WIRD. Klageanspriiche werden entsprechend dem derzeit
giiltigen Verfahren von Xerox bearbeitet.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Defekte, Fehler oder Schiden, die durch
unsachgeméBe Benutzung oder unsachgeméle bzw. unangemessene Wartungs- und
PflegemaBnahmen entstanden sind. Fiir Xerox entstehen aus dieser Garantie keine
rechtlich bindenden Verpflichtungen in Bezug auf folgende Punkte:

a) Reparatur von Schdden, die durch den Versuch, das Produkt zu installieren, zu
reparieren oder zu warten, entstanden sind, wenn die ausfithrende Person kein Vertreter
von Xerox ist und nicht auf Anweisung eines Vertreters von Xerox handelt;

b) Reparatur von Schéden, Fehlfunktionen und LeistungseinbuBen, die durch
unsachgeméBe Benutzung oder durch den Anschluss an nicht kompatible Gerédte oder
Speichervorrichtungen entstanden sind;

¢) Reparatur von Schédden, Fehlfunktionen und LeistungseinbuBen, die durch die
Verwendung von Druckerzubehor oder von Verbrauchsmaterialien anderer Hersteller
als Tektronix/Xerox oder durch die Verwendung von Tektronix/Xerox Druckerzubehor,
das nicht fiir diesen Drucker vorgesehen ist, verursacht wurden;

d) Reparatur eines Produkts oder CRCs, das verdndert oder in andere Produkte integriert
wurde, wenn diese Verdnderung bzw. Integration zur Folge hat, dass die Wartung des
Produkts oder CRCs zeitaufwendiger oder anderweitig erschwert wird;

e) Durchfithrung von MaBnahmen (die auch durch den Benutzer vorgenommen werden
koénnen) in Bezug auf Wartung, Reinigung und Reparatur von Schédden, Fehlfunktionen
und LeistungseinbuBen, die durch die Unterlassung von Wartungs- und
ReinigungsmaBnahmen durch den Benutzer entstanden sind, die von Xerox in den
ver6ffentlichten Produktmaterialien vorgeschrieben werden;

f) Reparatur von Schédden, Fehlfunktionen und Leistungseinbufen, die durch die
Verwendung des Produkts in einer Umgebung entstanden sind, die nicht den
technischen Daten bei Betrieb entspricht, die dem Benutzerhandbuch entnommen
werden konnen;

g) Reparatur dieses Produkts, nachdem seine vorgesehene Betriebsleistung erreicht
wurde; alle spéter anfallenden WartungsmaBBnahmen werden auf der Grundlage von
Arbeitszeit- und Materialaufwand in Rechnung gestellt;

h) Austausch von CRCs, die wiederbefiillt, verbraucht, missbrauchlich verwendet oder
auf irgendeine Weise manipuliert wurden.
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DIE OBEN AUFGEFUHRTEN GARANTIELEISTUNGEN WERDEN VON XEROX FUR
DIESES PRODUKT UND SEINE DURCH DEN BENUTZER AUSTAUSCHBAREN VER-
BRAUCHSMATERIALIEN GEWAHRT. SIE ERSETZEN ALLE ANDEREN BESTIM-
MUNGEN ZU AUSDRUCKLICH GEWAHRTEN ODER GESETZLICH VORGESEHENEN
GARANTIELEISTUNGEN. XEROX UND SEINE LIEFERANTEN UBERNEHMEN KEINE
HAFTUNG FUR GESETZLICH VORGESEHENE GEWAHRLEISTUNGEN FUR EIGNUNG
UND HANDELSUBLICHE QUALITAT ODER VERGLEICHBARE STANDARDS, DIE DIE
ZUSTANDIGE RECHTSPRECHUNG VORSIEHT. DIE VON XEROX UBERNOMMENE
VERPFLICHTUNG, BEI DEFEKTEN PRODUKTEN BZW. DURCH DEN BENUTZER
AUSTAUSCHBAREN VERBRAUCHSMATERIALIEN EINE REPARATUR ODER EINEN
AUSTAUSCH VORZUNEHMEN ODER DEN KAUFPREIS ZURUCKZUERSTATTEN, IST
DER EINZIGE RECHTSSCHUTZ GEGENUBER DEM KUNDEN IM FALLE DER VERLET-
ZUNG DIESER GARANTIEBESTIMMUNGEN. XEROX UND SEINE LIEFERANTEN
UBERNEHMEN KEINE HAFTUNG FUR MITTELBARE, SPEZIELLE ODER FOLGE-
SCHADEN (EINSCHLIESSLICH ENTGANGENER GEWINNE). DIES GILT AUCH FUR
DEN FALL, DASS XEROX ODER DER LIEFERANT IM VORAUS UBER DIE MOGLICH-
KEIT SOLCHER SCHADEN INFORMIERT WURDE.

In einigen Bundesstaaten, Provinzen und Léndern sind der Ausschluss oder die Einschran-
kung von Folgeschédden sowie der Ausschluss oder die Einschrankung der Frist von still-
schweigend vereinbarten Garantien oder Bedingungen nicht zuléssig. Die obenstehenden
Einschrankungen und Ausschliisse treffen also moglicherweise nicht auf Sie zu. Diese
Garantie gewéhrt Thnen bestimmte gesetzliche Rechte. Ferner besitzen Sie moglicherweise
weitere Rechte, die je nach Bundesstaat, Provinz oder Land unterschiedlich sind.

Die Garantiebestimmungen zur Software konnen Sie den Lizenzvereinbarungen fiir
Endbenutzer entnehmen, die Sie zusammen mit der Software erhalten.

In einigen geografischen Gebieten unterliegt dieses Produkt der Gewihrleistung durch Fuji
Xerox. Die vorliegende Garantieerkldrung hat in Japan keine Giiltigkeit. Die Garantiebestimmun-
gen fiir in Japan erworbene Produkte entnehmen Sie bitte dem japanischen Benutzerhandbuch.
Fiir Kunden in Australien sei hier erwdhnt, dass das Handelsgesetz (Trade Practices Act)
aus dem Jahre 1974 und die gleichwertigen Rechtsbestimmungen der jeweiligen Staaten
und Territorien (hier zusammenfassend ,,die Gesetze* genannt) besondere Bestimmungen
enthalten, die den Schutz australischer Verbraucher gewihrleisten sollen. Die Garantie-
bestimmungen von Fuji Xerox schliefen die Anwendung von Bestimmungen der Gesetze
nicht aus und unterwerfen sie keinerlei Einschriankungen, wenn dadurch den Gesetzen
zuwider gehandelt werden wiirde bzw. Teile dieser Garantiebestimmungen unwirksam
werden wiirden. In den vorliegenden Garantiebestimmungen werden stillschweigend
vereinbarte Bedingungen und Garantien, deren Ausschluss aus einem Vertrag mit einem
,Verbraucher” (im Sinne der Definition in den Gesetzen) einer Bestimmung aus den
Gesetzen zuwiderhandeln oder dazu fiihren wiirde, dass die vorliegende Garantieerklé-
rung ganz oder in Teilen unwirksam werden wiirde, ,nicht ausschlieBbare Bedingungen*
genannt. Im Rahmen des durch die Gesetzgebung vorgesehenen AusmaBes beschrankt
sich die Haftung von Fuji Xerox gegeniiber dem Kunden bei einer Zuwiderhandlung gegen
eine nicht ausschlieBbare Bedingung (einschlieBlich sémtlicher vom Kunden erlittener
Folgeschédden), falls die vorliegenden Garantiebestimmungen nichts anderes vorsehen,
(gemél der Entscheidung durch Fuji Xerox) auf den Austausch bzw. die Reparatur der
Waren oder die erneute Bereitstellung bzw. die Ubernahme der Kosten fiir eine erneute
Bereitstellung der Dienste, auf die sich die Zuwiderhandlung bezog. Die Entscheidung
iiber die geeignete Mafinahme trifft Fuji Xerox. Vorbehaltlich der oben genannten Bestim-
mungen sind sémtliche Bedingungen und Garantien ausgeschlossen, die andernfalls in
einem Endverbrauchervertrag enthalten sein wiirden oder kénnten, ob nun kraft Gesetzes,
als Folgerung aus entsprechenden Umstdnden, durch branchentibliche Praktiken oder auf
andere Weise.
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Sicherheitstechnische
Zusammenfassung

Der Drucker und die empfohlenen Verbrauchsmaterialien wurden entwickelt und getestet, um
den strengsten Sicherheitsanforderungen zu entsprechen. Durch Beachtung der folgenden
Hinweise konnen Sie einen dauerhaften sicheren Betrieb Ihres Druckers gewéhrleisten.

Der Phaser 7700 entspricht internationalen Sicherheitsnormen und wurde als
Laserprodukt der Klasse 1 eingestuft. Das Gerét entspricht den von den nationalen und
internationalen Behorden festgelegten Leistungsnormen fiir Lasergeréte der Klasse 1,
wobei besondere Aufmerksamkeit auf den Laser gerichtet ist. Gesundheitsschddigendes
Licht wird nicht frei, da der Laser bei ordnungsgeméBer Handhabung und Wartung
durch den Benutzer vollstdndig abgeschirmt bleibt.

Elektrische Sicherheit

u Verwenden Sie das Netzkabel, das sich im Lieferumfang des Druckers befindet.

Verwenden Sie kein Netzkabel mit Masseanschlussstecker, um den Drucker an
eine Netzsteckdose ohne Masseanschluss anzuschliefen.

] Stecken Sie das Netzkabel direkt in eine ordnungsgemél} geerdete Netzsteckdose.
Verwenden Sie kein Verlangerungskabel. Wenn Sie nicht wissen, ob eine Netzsteckdose
geerdet ist, beauftragen Sie einen Elektriker mit der Uberpriifung der Steckdose.

Warnung

Vermeiden Sie potenzielle elektrische Schlédge, indem Sie fiir eine
ordnungsgeméBe Erdung des Druckers sorgen.

[ ] Stellen Sie den Drucker nicht an einem Ort auf, an dem Benutzer auf das
Netzkabel treten konnten.

Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

B Verdecken Sie die Liiftungsschlitze nicht. Diese Offnungen verhindern eine
Uberhitzung des Druckers.

Warnung

Stecken Sie keine Gegenstinde durch die Offnungen und Liiftungsschlitze
des Druckers. Bei Kontakt mit einem Spannungspunkt oder beim
KurzschlieBen einer Komponente kann ein Brand oder ein elektrischer
Schlag nicht ausgeschlossen werden.

u Wenn Sie ungewohnliche Gerdusche oder Geriiche feststellen, schalten Sie den
Drucker sofort aus. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose. Wenden Sie sich
an einen autorisierten Kundendienst, damit dieser das Problem behebt.

| Das Netzkabel wird sowohl auf der Riickseite des Druckers als auch an eine
Netzsteckdose angeschlossen. Sollte es notwendig sein, den Drucker komplett
vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose.
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Hinweis

Lassen Sie den Drucker eingeschaltet, um eine optimale Leistung zu erzielen
(empfohlen). Dies stellt keine Gefahrenquelle dar.

[ Wenn einer der folgenden Umsténde eintritt, schalten Sie den Drucker sofort aus,
ziehen Sie das Netzkabel ab, und wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendiensttechniker.

] Das Netzkabel ist beschéddigt oder durchgescheuert.
] In den Drucker ist Fliissigkeit eingedrungen.

] Der Drucker ist Feuchtigkeit ausgesetzt.
u

Eine bestimmte Komponente des Druckers ist beschadigt.
Wartungssicherheit

] Wenden Sie nur die explizit in der Begleitdokumentation Thres Druckers
beschriebenen Wartungsmafnahmen an.

] Verwenden Sie keine Aerosolreiniger. Bei Verwendung nicht zugelassener
Verbrauchsmaterialien sind eine schlechte Leistung und potenzielle Gefahren
nicht auszuschlieBen.

B Entfernen Sie die mit Schrauben befestigten Abdeckungen oder
Schutzvorrichtungen nur dann, wenn Sie explizit dazu aufgefordert werden,
optionales Zubehor zu installieren. Bei der Installation muss die Stromzufuhr
ausgeschaltet sein. AuBer den Optionen, die vom Benutzer zu installieren sind,
gibt es unter diesen Abdeckungen keine Komponenten, die Sie selbst warten
miissen.

Betriebssicherheit

Drucker und Verbrauchsmaterialien wurden entwickelt und getestet, um strenge
Sicherheitsanforderungen zu erfiillen. Dies schlief3t die Untersuchung und
Genehmigung durch die zustdndige Sicherheitsbehérde sowie die Einhaltung der
vorhandenen Umweltnormen ein.

Durch Beachtung der folgenden Sicherheitsrichtlinien kénnen Sie einen dauerhaften
sicheren Betrieb Thres Druckers gewédhrleisten.

] Verwenden Sie nur speziell auf Ihren Drucker ausgelegte Verbrauchsmaterialien.
Die Verwendung ungeeigneter Verbrauchsmaterialien kann zu einer geringeren
Leistung und moglicherweise zu Gefahrensituationen fithren.

B Beachten Sie sémtliche Warnhinweise und Anweisungen, die auf dem Drucker,
den Optionen und den Verbrauchsmaterialien aufgefiihrt sind.

B Stellen Sie den Drucker in einem staubfreien Bereich auf. Die Temperatur sollte
zwischen 10 ° C und 32 ° C, die relative Feuchtigkeit zwischen 10 und 85 Prozent
liegen.

[ Stellen Sie den Drucker an einem Ort auf, an dem ausreichender Platz fiir Liiftung,
Betrieb und Wartung vorhanden ist. Es sollte der empfohlene Mindestabstand von
20 cm hinter dem Drucker und auf jeder Seite eingehalten werden. Verdecken Sie
die Liiftungsschlitze und Offnungen des Druckers nicht. Ohne ausreichende
Liiftung kann es in Drucker zu einer Uberhitzung kommen.
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B Sie konnen die optimale Leistung des Druckers gewéhrleisten, indem Sie ihn
unterhalb von 2.500 Metern Hohe einsetzen. Zwischen 2.500 und 3.000 Metern
Hohe kann die Leistung des Druckers abnehmen. Ein Einsatz oberhalb von
3.000 m Hohe tiberschreitet die Betriebsgrenzen.

Stellen Sie den Drucker nicht neben einer Warmequelle auf.
Setzen Sie den Drucker nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.

Stellen Sie den Drucker nicht im Kaltluftstrom einer Klimaanlage auf.

Stellen Sie den Drucker auf einer ebenen und stabilen Oberfldache auf, die sein
Gewicht tragen kann. Das Grundgewicht des Druckers ohne Verpackungsmaterial
betrdgt 82 kg.

B Der Drucker ist sehr schwer und muss von drei Personen angehoben werden. Die
folgende Abbildung veranschaulicht, wie der Drucker ordnungsgemél angehoben
wird.

Hinweis

Fassen Sie nicht am Mehrzweckfach an, wenn Sie den Drucker anheben.

0806-62

B Folgen Sie der empfohlenen Vorgehensweise (siehe Seite 74) , wenn Sie den
Drucker von einem Ort zu einem anderen transportieren.

B Stellen Sie keine Fliissigkeiten auf dem Drucker ab.

Warnung

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie in Bereichen im Inneren des Druckers
arbeiten, die mit einem Warnsymbol gekennzeichnet sind. Da diese Bereiche
sehr heif} sein kdnnen, sind Verletzungen nicht auszuschlieBen.

Warten Sie 10 bis 15 Sekunden zwischen dem Ein- und Ausschalten des Druckers.

Héinde, Haare, Krawatten usw. sollten nicht in die Ndhe der Ausgangs- und
Zufiihrungsrollen gebracht werden.
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Beachten Sie wihrend des Druckvorgangs die folgenden Sicherheitsrichtlinien:

[ Entfernen Sie auf keinen Fall das Papierfach, das Sie in der Treibersoftware oder
iiber das vordere Bedienfeld ausgewdhlt haben.

u Offnen Sie die Abdeckungen wihrend des Druckvorgangs nicht.

] Schalten Sie den Drucker wihrend des Druckvorgangs nicht aus.

u Verriicken Sie den Drucker wéihrend des Druckvorgangs nicht.
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Auf dem Gerit angebrachte Symbole:

LEBENSGEFAHR Hochspannung:

£

Schutzleiteranschluss:

Fldachen am oder im Drucker kénnen heif} sein. Gehen Sie vorsichtig vor, um
Verletzungen zu vermeiden:

A (@

Gehen Sie vorsichtig vor (werfen Sie einen Blick auf den Aufkleber an der jeweiligen
Komponente, falls vorhanden). Weitere Informationen kénnen Sie den Handbiichern
entnehmen:

Warnung
Wenn das Gerét nicht geerdet ist, kann es bei Bertihrung von Knépfen und
Bedienelementen (und anderen leitenden Teilen) zu einem elektrischen
Schlag kommen. Bei unsachgeméBem Gebrauch kénnen von elektrischen
Geridten Gefahren ausgehen.

Warnung

Deaktivieren Sie daher zu Ihrem eigenen Schutz keine internen
Sicherheitsvorrichtungen und Sensoren.
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Xerox Verbrauchsmaterialien und Zubehor
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1 Transferrolle 5  Reiniger fiir Akkumulatorband
2 Fixiereinheit 6  Druckkartuschen
3 Tonerkartuschen 7  Tonerabfallkartusche
4  Akkumulatorband
Hinweis

Im Inneren des Druckers sind alle Hebel und Punkte fiir die
Benutzerinteraktion zum Austauschen von
Verbrauchsmaterialien (CRCs) hellorange gekennzeichnet.

Wenn Sie am vorderen Bedienfeld darauf aufmerksam gemacht werden,
dass beispielsweise eine Druck- bzw. Tonerkartusche zur Neige geht oder
ausgetauscht werden muss, stellen Sie sicher, dass Sie eine Ersatzkartusche
zur Hand haben. Verbrauchsmaterialien und Zubehér konnen Sie bei Threm
lokalen Xerox Héandler oder iiber die Xerox Website unter
www.xerox.com/officeprinting/supplies/ bestellen.

Es stehen mehrere Lernvideos mit Informationen und
Anleitungen zum Einlegen bzw. Austauschen von
Verbrauchsmaterialien und Einheiten zur Verfiigung. Diese
Videos befinden sich auf der mitgelieferten CD-ROM oder auf der
Website von Xerox: www.xerox.com/officeprinting/7700support/

Wenn Sie die Videos bereits auf die Festplatte Thres PCs
kopiert haben, kénnen Sie darauf iiber die Registerkarte
Fehlerbehebung Ihres Druckertreibers zugreifen.

ITXXX
- - -
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Durch den Kunden austauschbare
Verbrauchsmaterialien (CRCs)

0806-11

Tonerkartuschen mit hoher Kapazitét

Die Lebensdauer einer schwarzen Tonerkartusche betrdgt bis zu 12.000 Bilder auf Papier
im Letter-Format bei 5 Prozent Deckung pro Farbe. Die Lebensdauer der Cyan-, Magenta-
und gelben Tonerkartusche betrégt bis zu 10.000 Bilder auf Papier im Letter-Format bei
5 Prozent Deckung pro Farbe. Die folﬁenden Verwendungsmuster konnen die
Lebenserwartung einer Tonerkartusche drastisch verringern: mehr als 5 Prozent
Deckung pro Farbe; Verwendung von Papier, das gréBer als Letter-Papier ist; sowie das
Drucken von Druckauftrdgen mit weniger als 3 Seiten.

Artikel Bestellnummer
Schwarz 016-1947-00
Cyan 016-1944-00
Magenta 016-1945-00
Gelb 016-1946-00

Standard-Tonerkartuschen

Die Lebensdauer einer schwarzen Tonerkartusche betrédgt bis zu 5.000 Bilder auf Papier
im Letter-Format bei 5 Prozent Deckung pro Farbe. Die Lebensdauer der Cyan-, Magenta-
und gelben Tonerkartusche betrégt bis zu 4.000 Bilder auf Papier im Letter-Format bei
5 Prozent Deckung pro Farbe. Die folgenden Verwendungsmuster kénnen die
Lebenserwartung einer Tonerkartuscﬁe drastisch verringern: mehr als 5 Prozent
Deckung pro Farbe; Verwendung von Papier, das gréBer als Letter-Papier ist; sowie das
Drucken von Druckauftrdgen mit weniger als 3 Seiten.

Artikel Bestellnummer
Schwarz 016-1882-00
Cyan 016-1879-00
Magenta 016-1880-00
Gelb 016-1881-00

Dies ist ein Beispiel fiir 5 Prozent Deckung pro
Farbe (20 Prozent Deckung pro Seite).

0748-12
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Druckkartusche

Die Lebenserwartung von Druckkartuschen betrégt bei Standard-Druckauftrdgen bis zu
24.000 Seiten im Letter-Format. Die folgenden Verwendungsmuster kénnen die
Lebenserwartung einer Druckkartusche drastisch verringern: mehr als 5 Prozent
Deckung pro Farbe; Verwendung von Papier, das groBer als Letter-Papier ist; sowie das
Drucken von Druckauftrdgen mit weniger als 3 Seiten.

Artikel Bestellnummer

Druckkartusche 016-1886-00

Druckkartuschen-Kit (enthélt vier Druckkartuschen; eine 016-1883-00
fiir jede Farbe)

0806-17

Tonerabfallkartusche

Die Lebensdauer einer Tonerabfallkartusche betrégt bis zu 6.000 Seiten im
Letter-Format. Die folgenden Verwendungsmuster kénnen die Lebenserwartung einer
Tonerkartusche drastisch verringern: mehr als 5 Prozent Deckung pro Farbe;
Verwendung von Papier, das groBer als Letter-Papier ist; sowie das Drucken von
Druckauftrdgen mit weniger als 3 Seiten.

Artikel Bestellnummer

Tonerabfallkartusche 016-1891-00

Benutzerhandbuch
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Fixiereinheit

Die Lebensdauer der Fixiereinheit betrédgt bei Endlosdruck ungefdhr 60.000 Seiten im
Letter-Format. Die folgenden Verwendungsmuster kénnen die Lebenserwartung der
Fixiereinheit drastisch verringern: Verwendung von Papier, das gréBer als Letter-Papier
ist; mehr als 5 Prozent Deckung pro Farbe; Drucken mit Zufiihrung iiber kurze Kante
sowie Drucken auf Transparentfolien oder Spezialmedien.
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Artikel Bestellnummer
Fixiereinheit (110 Volt) 016-1887-00
Fixiereinheit (220 Volt) 016-1888-00

Vom Benutzer austauschbare Einheiten (CRUs)

Bandreiniger-Einheit

Artikel Bestellnummer

Bandreiniger-Einheit 116-1094-00
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Akkumulatorband

Artikel Bestellnummer

Akkumulatorband 016-1889-00

Transferrolle

Artikel Bestellnummer

Transferrolle 016-1890-00

Benutzerhandbuch

<
o
=
o
=
o
c
(@)
=5
w0
3
Q
—
o
=
[a))
o
=)




Verbrauchsmaterialien

Professionelles Xerox Phaser Druckerpapier

S Artikel Format Beschreibung Bestellnummer
2 Phaser Al/Letter (U.S.) 500 Blatt 016-1368-00
% Farbdruckpapier 8,5x 11 Zoll
fl hochster Qualitit- 54 (Metrisch Letter) 500 Blatt 016-1369-00
@ 90 g/m
= . 210 x 297 mm
o (24 1b. Bondpapier)
g 11 x 17 Zoll 500 Blatt 016-1699-00
'g A3 500 Blatt 016-1700-00
= 12 x 18 Zoll 500 Blatt 016-1900-00
Phaser Al/Letter (US) 100 Blatt 016-1704-00
Hochgla;lzpapier 8,5 x 11 Zoll
é%l%m (klOO Ib. A4 (Metrisch Letter) 100 Blatt 016-1705-00
uchdruckpapier) 210 x 297 mm
11 x 17 Zoll 50 Blatt 016-1718-00
A3 50 Blatt 016-1719-00
12 x 18 Zoll 50 Blatt 016-1940-00
Phaser Kartoniertes  A/Letter (US) 100 Blatt 016-1823-00
Papier héchster 8,5 x 11 Zoll
Qualitit - 160 g/m? :
b, k . A4 (Metrisch Letter) 100 Blatt 016-1824-00
(60 1b. kartoniert) 210 x 297 Tm
Beschichtetes 11 x 17 Zoll 100 Blatt 016-1963-00
kartoniertes Phaser 5 5 100 Blatt 016-1964-00
Papier hochster
Qualitit - 216 g/rn2 12 x 18 Zoll 250 Blatt 016-1788-00
(80 1b. kartoniert)
Grafik-Imagingpapier 12 x 18 Zoll 50 Blatt 016-1958-00
Zeitungsdruck-Proof- 12 x 18 Zoll 250 Blatt 016-1960-00
Papier

Xerox Phaser 7700 Transparentfolien héchster Qualitét

Artikel Format Beschreibung Bestellnummer

Hochste Qualitat A/Letter (US) 50 Blatt 016-1950-00
8,5 x 11 Zoll

Hochste Qualitat A4 (Metrisch Letter) 50 Blatt 016-1951-00

210 X 297 mm
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Xerox Phaser Folienhdillen (seitlich offen und oben offen)

Artikel

Beschreibung

Bestellnummer

Folienhiille, seitlich offen

m A/Letter-Format 50 Hiillen 016-1130-00
m A4-Format 50 Hiillen 016-1131-00
Folienhiille, oben offen

m A/Letter-Format 50 Hiillen 016-1194-00

Xerox Phaser Farblaseraufkleber

Format Beschreibung Bestellnummer
Al/Letter (US) 100 Blatt / 30 Aufkleber pro  016-1695-00
8,5 x 11 Zoll Blatt
(108 Ib. Aufkleber) (1,0 x 2,625 Zoll Aufkleber)
Al/Letter (US) 100 Blatt / 6 Aufkleber pro  016-1696-00
8,5x 11 Zoll Blatt
(108 Ib. Aufkleber) (3,33 x 4,0 Zoll Aufkleber)
A4 (Metrisch Letter) 100 Blatt / 14 Aufkleber pro 016-1688-00
210 x 297 mm (176 g/m?) Blatt

(38,1 x 99,1 mm Aufkleber)
A4 (Metrisch Letter) 100 Blatt / 8 Aufkleber pro  016-1689-00

210 x 297 mm (176 g/m?)

Blatt
(67,7 x 99,1 mm Aufkleber)

Heftklammernpaket

Artikel Beschreibung Bestellnummer
Paket mit Drei Pakete mit je 5000 016-1971-00
Heftklammern Heftklammern

Verpackungs-Kit
Artikel Beschreibung Bestellnummer

Verpackungs-Kit

Verpackungsmaterial und

Anleitungen zum Verpacken des
Druckers

065-0592-00

Benutzerhandbuch
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Zubehor

Universalfacher

Artikel Beschreibung Bestellnummer
c
2 Ficher 1-4 500 Blatt Papier - 75 g/m? (20 1b. Bondpapier) 116-1091-00
©
5 150 Transparentfolien
©
G .
X8 Unteres Papierfachdeck
=
s Funktion Bestellnummer
2
L m Enthilt drei Universalfacher. 7700LTD/A

m Erhoht den Durchsatz beim Drucken von Papier.

m Papierkapazitit betrigt 1.500 Blatt Papier - 75 g/m?

(20 1b. Bondpapier).

Hochkapazitats-Zufiihrung

Funktion Bestellnummer
m Enthélt ein Universalfach und zwei 7700HCF/A
Hochkapazitdts-Papierfacher fiir das Letter- und
A4-Format.

m Erhoht den Durchsatz beim Drucken von Papier.

m Papierkapazitit betrdgt 2.500 Blatt Papier im Letter- oder
A4-Format - 75 g/m? (20 Ib. Bondpapier).

Finisher
Funktion Bestellnummer
m Enthilt ein Finisher-Fach und einen Hefter. 7700FNS/A

m Erhoht die Druckausgabe.

8 Phaser 7700 Farbdrucker



Druckerwagen

Funktion

Bestellnummer

m Verfiigbar fiir Drucker ohne unteres Papierfachdeck oder
Hochkapazitédts-Zufiithrung.

m Ergonomische Oberflichenhdhe.

m Bietet Stauraum fiir Verbrauchsmaterialien.

ZCARTC/A

Zusatzlicher Speicher

Funktion Bestellnummer
m 128 MB ZMC128/A
m 256 MB ZMC256/A

Benutzerhandbuch
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Verwendung des vorderen Bedienfelds

Beschreibung des vorderen Bedienfelds

Das vordere Bedienfeld:

Zeigt den Druckerstatus an (Druckvorgang lduft, Druckbereit usw.).

m Erinnert an den erforderlichen Austausch von Verbrauchsmaterialien
und meldet fehlende Druckmedien und Papierstaus.

B Ermoglicht den Zugriff auf Dienstprogramme und
Informationsseiten zur Unterstiitzung bei der Fehlerbeseitigung.

m  Erméglicht Thnen das Andern von Drucker- und Netzwerk-
einstellungen (Treibereinstellungen haben Vorrang vor den iiber
das vordere Bedienfeld des Druckers vorgenommenen
Einstellungen).

B Ermdglicht Thnen den Ausdruck geschiitzter Drucke, Proof-Drucke
und gespeicherter Drucke, die auf dem Festplattenlaufwerk IThres
Druckers gespeichert sind. Ausfiihrliche Informationen finden Sie
in der Hilfe zum Druckertreiber.

3 5
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1  Statusanzeige 5  Pfeil nach oben-Taste — bringt Sie
in der Mentistruktur nach oben

2 Grafische Bedienfeldanzeige @~ 6  Pfeil nach unten-Taste —bringt Sie
in der Meniistruktur nach unten

3 Taste ,,Druck abbrechen“ 7  OK-Taste (Auswahltaste)
4 Taste ,,Zuriick” oder 8 Info-Taste — liefert weitere
,Beenden* Informationen und Hilfe
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Drucken einer Menbersicht

Aus der Meniiiibersicht entnehmen Sie, wie Sie beispielsweise
Informationsseiten iiber die Meniistruktur des vorderen Bedienfelds
finden konnen.

1. Markieren Sie die Option Meniis, und driicken Sie auf OK.

2. Wihlen Sie die Option Meniiiibersicht drucken durch Driicken
der Pfeil nach unten- oder der Pfeil nach oben-Taste aus.

3. Dricken Sie die Taste OK, um die Meniiiibersicht auszudrucken.

Drucken von Informationsseiten

Im Drucker sind eine Menge niitzlicher Informationen als druckbare
Seiten gespeichert. Auf diese Seiten greifen Sie iber das Menii
Druckbare Seiten zu.

1. Wahlen Sie das Menii Druckbare Seiten durch Driicken der Pfeil
nach unten- oder Pfeil nach oben-Taste aus.

2. Driicken Sie die Taste OK, um das Menii auszuwéhlen.

Um die gewiinschte Informationsseite (z. B. Druckqualititstipps)
auszuwahlen, driicken Sie die Pfeil nach oben- oder Pfeil nach
unten-Taste.
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4. Driicken Sie die Taste OK, um die ausgewdhlte Seite auszudrucken.

Funktionen des vorderen Bedienfelds

Ein Teil der hédufig iiber das vordere Bedienfeld durchgefiihrten
Arbeitsschritte ist im Advanced Features and Troubleshooting Manual
(Handbuch zu erweiterten Funktionen und zur Fehlerbehebung)
beschrieben, das Sie auf der CD-ROM finden:

m Drucken von Druckerberichten

m Drucken von geschiitzten, Proof- und gespeicherten Druckauftrdgen
m Loschen von geschiitzten, Proof- und gespeicherten Druckauftrdagen
m Einstellen der Netzwerkadressierung

m Abbrechen von Druckauftragen

Benutzerhandbuch 11
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Leistungsmerkmale

Der Phaser 7700 Farbdrucker ist mit zahlreichen niitzlichen Funktionen
ausgestattet, die Thnen dabei helfen, Dokumente optimal auszudrucken.
Der Zugriff auf die Druckerfunktionen erfolgt tiber den Druckertreiber,
den Sie zum Senden von Druckauftrdgen an den Drucker verwenden.
Um sicherzustellen, dass Sie auf alle Druckerfunktionen zugreifen
konnen, stellen Sie sicher, dass der Druckertreiber, den Sie auf der
mitgelieferten CD-ROM fiir den Phaser 7700 finden, installiert ist. Die
aktuellsten Druckertreiber kénnen Sie sich auch von der Xerox Website
herunterladen: www.xerox.com/officeprinting

Hinweis

Auf einige der Funktionen kénnen Sie auch iiber das vordere
Bedienfeld des Druckers zugreifen. Die Funktionen des
Druckertreibers haben jedoch Vorrang vor den Funktionen,
die iiber das vordere Bedienfeld zugénglich sind.

Die folgenden Funktionen werden in diesem Handbuch beschrieben:

Druckqualitdtsmodi — siehe Seite 13
TekColor-Farbkorrektur — siehe Seite 14
Energiesparfunktion und Intelligent Ready — siehe Seite 15
Duplexdruck — siehe Seite 37

Versetzte Druckausgabe — siehe Seite 48

Heftung — siehe Seite 49

Nihere Informationen zu den folgenden Funktionen finden Sie in der Hilfe
des Druckertreibers oder im Advanced Features and Troubleshooting
Guide (Handbuch zu erweiterten Funktionen und zur Fehlerbehebung),
das sich auf der CD-ROM im Lieferumfang des Druckers befindet.
Geschiitzter Druck, Proof-Druck und gespeicherter Druck
Trennseiten

Mehrere Seiten auf einem Blatt Papier

Broschiirendruck

Negative Bilder

Spiegelbilder

Skalierung

Wasserzeichen

12 Phaser 7700 Farbdrucker


http://www.officeprinting.xerox.com/

Druckqualitatsmodi

Sie konnen aus verschiedenen Druckqualitdtsmodi auswéhlen, um die
beste Kombination aus Druckgeschwindigkeit und Druckqualitat fiir
Thren Druckauftrag einzustellen.

Druckqualitdtsmodus Maximale Geschwindigkeit*
Standard 22 Seiten/Min. Letter/A4
m Der Universalmodus fiir den Farbdruck ~ L@serpapier
m Erzeugt Ausdrucke mit leuchtenden, ,1[,1 Seiten/ M;nl..
geséttigten Farben und glatten ransparentfolie
Farbiibergédngen
m Fiir die meisten Biirozwecke und Bilder
geeignet
m Die Druckausgabe erfolgt mit 1200 x
600 dpi
Foto bis zu 22 Seiten/Min. Papier

m Farbausdrucke hochster Qualitit

m Beste Farben und anndhernd
fotografische Details

m Die Ausgabe erfolgt mit mehreren
Farbdichten pro Pixel in 600 x 600 dpi

* Ungefihrer Seitendurchsatz pro Minute, die Zeit fiir die Bildverarbeitung nicht
mitgerechnet. Bei allen anderen Papiersorten auBer Laserpapier oder bei GréBen auBer
Letter/A4 werden weniger Seiten pro Minute ausgedruckt. Auch beim beidseitigen
Druck (Duplexdruck) werden weniger Seiten pro Minute ausgedruckt.
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TekColor™-Farbkorrekturen

Sie konnen eine Farbkorrektur auswiahlen, die mit bestimmten
Druckerspezifikationen einhergeht oder die die Farben Ihres
Computerbildschirms simuliert. Wihlen Sie ansonsten Automatisch
aus, damit der Drucker automatisch die beste Farbkorrektur fiir die
Elemente in Threm Dokument auswahlt.

Farbkorrektur

Beschreibung

Automatisch

Optimiert die Farbkorrektur automatisch fiir jedes
Element (Text, Grafik und Fotos) auf der Seite.

sRGB-Anzeige

Die Farben werden an die Anzeige eines
Standardbildschirms angepasst.

sRGB Vivid

Liefert die brillantesten Farben.

Keine

Es wird keine Farbkorrektur verwendet. Die in der
Anwendung fiir den Druckauftrag definierten
Farben werden nicht geédndert.

Wiéhlen Sie diese Option, wenn Sie Farben aus der
PANTONE®-Farbtabelle ausgewihlt haben.

SWOP-Druck

Entspricht den US-Normen fiir Druckerpressen
unter Verwendung der ,,Specification for Web Offset
Publications® (SWOP).

Druck nach
Euroskala

Diese Einstellung emuliert den vierfarbigen
Euroskala-Druckmodus.

Offsetdruck

Diese Einstellung emuliert den vierfarbigen
Offsetdruck-Modus.

SNAP-Druck

Entspricht den Standards fiir das Drucken auf nicht
beschichtetem Papier und auf Zeitungspapier unter
Beriicksichtigung der SNAP-Spezifikationen

(Specifications for Non-Heat Advertising Printing).

DIC

Diese Einstellung emuliert den Farbdruck mit
Dai-Nippon-Drucktinten auf beschichtetem Papier.

Toyo

Diese Einstellung emuliert den Farbdruck mit
Toyo-Drucktinten auf beschichtetem Papier.

Schwarzweill

Erzeugt eine Schwarzweiliversion eines Dokuments.
Farben werden dabei in Graustufen umgewandelt.

Wird verwendet, um Vorlagen fiir
SchwarzweilBkopien zu drucken.

Faxfreundlich

Farben werden in SchwarzweiBmuster
umgewandelt.

Die Option Faxfreundlich ist besonders fiir
Dokumente zu empfehlen, die anschliefend
fotokopiert oder gefaxt werden sollen.

14
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Energiesparfunktion

Der Phaser 7700 Farbdrucker wechselt nach einem vorher festgelegten
Inaktivititszeitraum in den ENERGY STAR®-konformen Standby-Modus.
In diesem Modus werden sdmtliche Systeme des Druckers
heruntergefahren. Dieser Modus wird wieder verlassen, sobald ein
Druckauftrag an den Drucker gesendet wird. Sie konnen den
Standby-Modus auch durch Driicken der Taste OK auf dem vorderen
Bedienfeld des Druckers verlassen.

Moglicherweise wechselt der Drucker Ihrer Meinung nach zu oft in
den ENERGY STAR-Standby-Modus, und Sie m6chten nicht darauf
warten, bis der Drucker diesen Modus wieder verldsst, damit Thre
Druckauftrage ausgedruckt werden. Wenn Sie den Inaktivitdtszeitraum
verldngern mdchte, gehen Sie wie folgt vor, um einen héheren
Timeout-Wert fiir den ENERGY STAR-Standby-Modus einzugeben:

1. Markieren Sie die Option Meniis, und driicken Sie die Taste OK.

2. Scrollen Sie zum Menii Druckereinrichtung, indem Sie die Pfeil
nach oben-Taste bzw. Pfeil nach unten-Taste driicken.

Driicken Sie die Taste OK.

4. Scrollen Sie zur Option Energy Star-Zeitlimit einstellen, indem
Sie die Pfeil nach oben-Taste bzw. Pfeil nach unten-Taste
driicken.

Driicken Sie die Taste OK.

6. Verldngern Sie den Inaktivitdtszeitraum, das heilt die Zeit, bevor
der Drucker in den ENERGY STAR-Standby-Modus wechselt, durch
Driicken der Pfeil nach oben-Taste.

7. Driicken Sie die Taste OK.
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Intelligent Ready-Modus

Intelligent Ready ist ein automatisiertes System, das die
Druckerauslastung tiberwacht und den Drucker unter bestimmten
Bedingungen aufwérmt.

Die Funktion kann wie folgt iiber das vordere Bedienfeld des Druckers
aktiviert oder deaktiviert werden:

1. Markieren Sie die Option Meniis, und driicken Sie die Taste OK.

2. Scrollen Sie zum Menii Druckereinrichtung, indem Sie die Pfeil
nach oben-Taste bzw. Pfeil nach unten-Taste driicken.

3. Driicken Sie die Taste OK.

4. Scrollen Sie zur Option Intelligent Ready, indem Sie die Pfeil
nach oben-Taste bzw. Pfeil nach unten-Taste driicken.

5. Driicken Sie die Taste OK, um die Einstellung zu édndern.
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Papiertipps

Vorsicht

Verwenden Sie keine Druckmedien (Papier oder
Transparentfolien), die fiir Tintenstrahldrucker entworfen
wurden, insbesondere beschichtetes Papier und
Transparentfolien fiir Tintenstrahldrucker. Druckmedien fiir
Tintenstrahldrucker sind mit einer Substanz beschichtet, die
die Komponenten von Laserdruckern beschddigen kann.
Schéden, die durch Verwendung nicht unterstiitzter
Papiersorten entstehen, werden von der Druckergarantie
nicht abgedeckt. Verwenden Sie stets Druckmedien von
Xerox Phaser, die speziell fiir Thren Drucker entworfen
wurden.
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Verwenden Sie ausschlieBlich Phaser 7700 Trans-
parentfolien hiochster Qualitit. Andere Transparentfolien
konnen die Fixiereinheit beschddigen. Schédden, die durch
nicht unterstiitzte Transparentfolien verursacht werden,
werden unter Umstdnden von der Garantie des Druckers
nicht abgedeckt. Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 32.

B Eine umfassende Liste der Papiersorten, Gewichte, Formate und
Bestellnummern erhalten Sie, wenn Sie die Papiertipps-Seite
iiber das vordere Bedienfeld ausdrucken.

Wiéhlen Sie dazu die Option Menii Druckbare Seiten durch
Driicken der Pfeil nach unten-Taste aus.

Driicken Sie die Taste OK.

Wiéhlen Sie die Option Papiertipps-Seite drucken durch
Driicken der Pfeil nach unten-Taste bzw. Pfeil nach
oben-Taste aus.

Driicken Sie die Taste OK.

B Die besten Ergebnisse erzielen Sie mit Xerox Phaser Papier. Es
garantiert Thnen hervorragende Druckergebnisse auf Threm
Phaser 7700 Farbdrucker.
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m  Das Fach kann automatisch gewechselt werden. Wenn Sie die
Option Automatische Auswahl wihlen und in einem Papierfach
das Papier ausgeht, schaltet der Drucker automatisch auf das
nédchste Papierfach um, das dasselbe Papierformat enthélt. Wenn
Sie kein zweites Fach besitzen, wird auf dem vorderen Bedienfeld
die Meldung Legen Sie Papier in Fach 1 ein angezeigt.

B Ziehen Sie das Papierfach wiahrend des Druckvorgangs nicht
heraus.
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m  Bewahren Sie Druckmedien stets in verschlossenen
Verpackungen auf, um zu vermeiden, dass die Auswirkungen von
erhohter Luftfeuchtigkeit die Druckqualitét beeintrdachtigen.

B Wenn Sie Papier anderer Hersteller verwenden, achten Sie darauf,
dass es den folgenden Kriterien entspricht:

m  Gewichtsbereich: 60-220 g/m2 (16-58 1b. Bond)
m  Glatte Oberfldche
m  Geeignet fiir Laserdrucker

B Verwenden Sie kein zerknittertes oder beschddigtes Papier.

Unterstiitzte Papiergewichte, Papierformate und
Druckbereich

In der folgenden Tabelle sind die Papiergewichte fiir die jeweiligen
Féacher oder Komponenten des Druckers aufgefiihrt:

Papiergewichte

Unterstiitztes Gewicht Medienzufiihrungen
60-169 g/m? Fach 1

60-105 g/m? Ficher 2, 3, 4
60-220 g/m? Mehrzweckfach
60-105 g/m? Duplexmodul
60-105 g/m? Finisher

18 Phaser 7700 Farbdrucker



Unterstiitzte Papierformate

In der folgenden Tabelle sind die Papiergewichte fiir die jeweiligen
Facher aufgefiihrt: Laserpapier mit den folgenden Gewichten: 60-90 g/m?
(16-24 1b. Bond, 40-60 lb. Buch); Schweres Laserpapier mit den folgenden
Gewichten: 91-105 g/rn2 (25-28 1b. Bond, 61-71 lb. Buch) und Diinnes
kartoniertes Papier/ Karteikarton mit den folgenden Gewichten: 106-169 g/m?

(50-60 1b Papier, 65-90 lb. Karteikarton, 32-40 1b. Bond). _é?
Fécher rED.._
Papierformat Universalfach Universalf'écher Mehrzweck-  mit ho_h?r %
1 2-4 fach Kapazitat )
(3-4)
Statement (5,5 x 8,5 Zoll) . . .
Executive (7,25 x 10,5 Zoll) .
8 x 10 Zoll . . o
UK Foolscap (8 x 13 Zoll) .
Al/Letter (8,5 x 11 Zoll) . . . .
US Folio (8,5 x 13 Zoll) . . .
Legal (8,5 x 14 Zoll) o o o
B/Tabloid (11 x 17 Zoll) o . .
Tabloid Extra (12 x 18 Zoll) .
A6 (105 x 148 mm) .
A5 (148 x 210 mm) . . .
A4 (210 x 297 mm) . . . .
A3 (297 x 420 mm) . . .
SP Folio (215 x 315 mm) .
Oficio (215 x 340 mm) .
B6 JIS (128 x 182 mm) .
B5 JIS (182 x 257 mm) . . . .
B4 JIS (257 x 364 mm) . . .
RA3 (305 x 430 mm) .
SRA3 (320 x 450 mm) .

*Diinnes kartoniertes Papier/Karteikarton kann in den Féachern 2-4 nicht verwendet
werden.
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Spezialmedien

Papierzufuhr

Papiersorte und -format Fach 1 Facher Mehrzweck- mit hoher
2-4 fach o
Kapazitat
Phaser 7700 Transparentfolie .
hochster Qualitat
Aufkleber .
Papierumschlége (alle GroBen) .
Druckbereich
Rénder
Papier Papierformat Druckbereich Oben / Seiten
Unten
Statement 5,5 x 8,5 Zoll 5,1 x 8,1 Zoll 0,2 Zoll 0,2 Zoll
Executive 7,25 x 10,5 Zoll 6,85 x 10,1 Zoll 0,2 Zoll 0,2 Zoll
8 x 10 Zoll 8 x 10 Zoll 7,6 x 9,6 Zoll 0,2 Zoll 0,2 Zoll
UK Foolscap 8 x 13 Zoll 7,6 x 12,6 Zoll 0,2 Zoll 0,2 Zoll
Letter 8,5 x 11 Zoll 8,1x 10,6 Zoll 0,2 Zoll 0,2 Zoll
215,9x 279,4 mm 205,9Xx 269,4 mm 5 mm 5 mm
US Folio 8,5 x 13 Zoll 8,1x 12,6 Zoll 0,2 Zoll 0,2 Zoll
Legal 8,5 x 14 Zoll 8,1x 13,6 Zoll 0,2 Zoll 0,2 Zoll
216 X 356 mm
Tabloid 11 x 17 Zoll 10,4 x 16,4 Zoll 0,2 Zoll 0,2 Zoll
279 X 432 mm 269 X 432 mm 5 mm 5 mm
Tabloid Extra 12 x 18 Zoll 11,6 x 17,6 Zoll 0,2 Zoll 0,2 Zoll
A6 105 x 148 mm 95 x 138 mm 5 mm 5 mm
A5 148 x 210 mm 138 x 200 mm 5 mm 5 mm
5,83 x 8,27 Zoll 5,43 x 7,87 Zoll 0,2 Zoll 0,2 Zoll
A4 210 x 297 mm 200 x 287 mm 5 mm 5 mm
8,3 x 11,7 Zoll 7,9x 11,3 Zoll 0,2 Zoll 0,2 Zoll
A3 297 X 420 mm 287 X 410 mm 5 mm 5 mm
11,7 x 16,5 Zoll 11,3 x 16,1 Zoll 0,2 Zoll 0,2 Zoll
SP Folio 215 x 315 mm 205 x 305 mm 5 mm 5 mm
Oficio 215 x 340 mm 205 x 330 mm 5 mm 5 mm
B6 JIS 128 x 182 mm 118 x 172 mm 5 mm 5 mm
20 Phaser 7700 Farbdrucker



Druckbereich (Forts.)

Rénder
Papier Papierformat Druckbereich Oben / Seiten
Unten

B5 JIS 182 x 257 mm 172 x 247 mm 5 mm 5 mm
B4 JIS 257 x 364 mm 247 x 354 mm 5 mm 5 mm
RA3 305 x 430 mm 297 x 420 mm 5 mm 4 mm
SRA3" 320 x 450 mm 303 x 432 mm 9 mm 8,5 mm
Offizieller 4,13 x 9,5 Zoll 3,73 x 9,1 Zoll 0,2 Zoll 0,2 Zoll
Umschlag #10 105 x 241 mm 95 x 231 mm 5 mm 5 mm
Broschiire 9x 12 Zoll 8,6 x 13,6 Zoll 0,2 Zoll 0,2 Zoll
#9 1/2
Umschlag DL 110 x 220 mm 100 x 210 mm 5 mm 5 mm
Umschlag B6 125 x 176 mm 115 x 166 mm 5 mm 5 mm
Umschlag B5 176 x 250 mm 166 x 240 mm 5 mm 5 mm
Umschlag B4 250 x 353 mm 240 x 343 mm 5 mm 5 mm
Umschlag C6 114 x 162 mm 104 x 152 mm 5 mm 5 mm
Umschlag C5 162 x 229 mm 152 x 219 mm 5 mm 5 mm
Umschlag C4 229 x 324 mm 219 x 314 mm 5 mm 5 mm

9,02 x 12,8 Zoll 0,2 Zoll 0,2 Zoll

*Das Papierformat SRA3 und das Format A3 mit randlosem Druckbereich wird vom
Mehrzweckfach unterstiitzt. Die Druckqualitdt auBerhalb des Druckbereichs ist
nicht garantiert.

Benutzerhandbuch
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Einlegen von Druckmedien in die Facher
(Fach 1, 2, 3 oder 4)

Eine Liste der empfohlenen Papiersorten, Transparentfolien und
Aufkleber, die in den verschiedenen Fichern verwendet werden
konnen, finden Sie auf Seite 18. Anleitungen zum Einlegen von
Transparentfolien finden Sie auf Seite 31.

Es sind Videos mit Informationen und Anleitungen zum
Einlegen von Druckmedien verfiigbar. Diese Videos befinden

O 1 H sich auf der mitgelieferten CD-ROM oder auf der Website von
—H Xerox: www.xerox.com/officeprinting/7700support/
Wenn Sie die Videos bereits auf die Festplatte Thres PCs
koEiert haben, kénnen Sie darauf tiber die Registerkarte
Fehlerbehebung Thres Druckertreibers zugreifen.
Hinweis

Legen Sie keine Druckmedien in ein Fach ein, aus dem
gerade Druckmedien eingezogen werden.

Gehen Sie wie folgt vor, um ein Fach aufzufiillen:

S
[
<
O
Hyl
=
QL
o
©
a

1. Ziehen Sie das Fach heraus.

:

0806-19
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2. Fichern Sie das Papier auf, um zusammenklebende Blétter zu
trennen.

3. Stellen Sie die Papierfiihrungen entsprechend dem verwendeten
Papierformat ein.

O
Q)
S,
o
=+
[«'H

(@]
>
[0}
-

0806-21
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4. Legen Sie einen Papierstapel in das Fach ein. Die folgenden
Abbildungen zeigen Ihnen, wie man die jeweiligen Druckmedien
richtig ausrichtet:

Zufiihrung iiber lange Kante (LEF)

0806-83

m  Legen Sie Papier im Format Letter und A4 entlang der langen
Kante ein.

m  Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach
oben ein.

m  Legen Sie vorgelochtes Papier so ein, dass sich die Locher
von vorne aus gesehen rechts befinden.
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m  Der Briefkopf von Briefpapier muss in Richtung Vorderseite
des Paperfachs zeigen.

Zufiihrung iiber kurze Kante (SEF)

0806-82

m  Legen Sie Papier im Format Legal, Tabloid (11 x 17 Zoll), A3,
A5, B4, B5, US Folio, Statement und 8 x 10 Zoll entlang der
kurzen Kante ein.
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m  Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach
oben ein.

m  Legen Sie vorgelochtes Papier so ein, dass sich die Lécher
hinten im Papierfach befinden.

m  Briefpapier mit Briefkopf muss so eingelegt werden, dass
dieser zuletzt in den Drucker eingezogen wird.

5. Legen Sie Papier oder Transparentfolien nur bis zu dieser
Markierung ein, da sonst ein Stau auftreten kann.

S

0806-22
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6. Setzen Sie das Universalfach wieder ein.

Wihlen Sie die Papiersorte tiber das vordere Bedienfeld aus,
wenn Sie dazu aufgefordert werden.

a. Wahlen Sie ihn durch Driicken der Pfeil nach unten-Taste
oder der Pfeil nach oben-Taste aus.

b. Driicken Sie die Taste OK, um Thre Auswahl zu speichern.

Hinweis

Achten Sie darauf, dass das eingelegte Papier der
Papiersorteneinstellung des Fachs entspricht, damit keine
Probleme bei Druckqualitdt und Papierzufuhr auftreten.

Benutzerhandbuch 25



=
(]
S
T
O
)
=
N
B
<
o]
=

Mehrzweckfach

Das Mehrzweckfach kann fiir Spezialpapier verwendet werden.

26

Wenn Sie einen Druckauftrag mit Zufithrung iiber das
Mehrzweckfach tiiber die Treibersoftware abschicken, fordert Sie
der Drucker auf, die richtigen Druckmedien einzulegen, sofern
diese nicht mit den zuvor eingelegten Medien iibereinstimmen.

Wenn Papier mit einem Format, das nicht mit dem in der
Treibersoftware festgelegten Papierformat iibereinstimmt, in das
Mehrzweckfach eingelegt wird, wird die grafische
Seitendarstellung groBenmé&Big an das eingelegte Papierformat
angepasst.

Der Drucker erkennt das in das Mehrzweckfach eingelegte
Papierformat nicht automatisch.

Der automatische Duplexdruck ist iiber das Mehrzweckfach nicht
moglich.

Informationen zum Einlegen von Transparentfolien finden Sie auf
Seite 30. Verwenden Sie nur Xerox Phaser 7700 Transparentfolien
hochster Qualitét.

Informationen zum Einlegen von Xerox Phaser Farblaser-
aufklebern finden Sie auf Seite 36.

Informationen zum Einlegen von Umschlédgen finden Sie auf
Seite 33.
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Einlegen von Druckmedien in das Mehrzweckfach
1. Offnen Sie das Mehrzweckfach.

2. Richten Sie die Fiithrungsschiene an der Papierbreite aus. Wenn
Sie die Papiergrofe RA3, SRA3 oder 12 x 18 Zoll verwenden,
verstellen Sie die Papierfithrung auf der rechten Seite des
Mehrzweckfachs.

3. Setzen Sie das Papier ein. Die folgenden Abbildungen zeigen
Thnen, wie man die jeweiligen Druckmedien richtig ausrichtet:

Zufiihrung iiber lange Kante (LEF)

0806-88

m  Legen Sie Papier im Format Letter, A4, A6, B6, Statement,
Executive, UK Foolscap, SP Folio und 8 x 10 Zoll entlang der
langen Kante ein.

m  Legen Sie es so ein, dass die zu bedruckende Seite nach
unten zeigt.

m  Legen Sie vorgelochtes Papier so ein, dass die Lécher zuerst
in den Drucker eingezogen werden.

m  Der Briefkopf muss in Richtung Vorderseite des Druckers
weisen.
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Zufiihrung iiber kurze Kante (SEF)

m  Legen Sie Papier im Format Legal, Tabloid, Tabloid Extra,
A3, A5, B4, B5, US Folio, Officio, RA3 und SRA3 entlang der
kurzen Kante ein.

Hinweis

Das Papierformat SRA3 und das Format A3 mit randlosem
Druckbereich wird vom Mehrzweckfach unterstiitzt. Die
Druckqualitédt auBerhalb des Druckbereichs ist nicht
garantiert.

m Legen Sie es so ein, dass die zu bedruckende Seite nach
unten zeigt.

m  Legen Sie vorgelochtes Papier so ein, dass die Locher in
Richtung Riickseite des Druckers weisen.

m  Briefpapier mit Briefkopf muss so eingelegt werden, dass
dieser zuletzt in den Drucker eingezogen wird.

4. Wenn Sie am vorderen Bedienfeld dazu aufgefordert werden, das
Papierformat und die Papiersorte zu tiberpriifen, bestdtigen oder
dndern Sie die ausgewéhlte Papiersorte und das Format.

a. Wenn die ausgewihlte Papiersorte und das Papierformat
korrekt sind, driicken Sie die Taste OK. Wenn Sie Papiersorte
und -format &ndern moéchten, driicken Sie die Pfeil nach
unten-Taste, um die Option Andern auszuwihlen.

b. Driicken Sie die Taste OK.

c¢. Waihlen Sie die Papiersorte durch Driicken der Pfeil nach
oben-Taste oder der Pfeil nach unten-Taste aus.
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d. Driicken Sie die Taste OK, um Thre Auswahl zu speichern.
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e. Waihlen Sie das Papierformat durch Driicken der Pfeil nach
oben-Taste oder der Pfeil nach unten-Taste aus.

f. Driicken Sie die Taste OK, um Ihre Auswahl zu speichern.
Hinweis

Achten Sie darauf, dass das eingelegte Papier der
Papiersorteneinstellung des Fachs entspricht, damit keine
Probleme bei Druckqualitdt und Papierzufuhr auftreten.
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Xerox Phaser 7700 Transparentfolien
hochster Qualitat

Es sind Videos mit Informationen und Anleitungen zum
Einlegen von Transparentfolien verfiigbar. Diese Videos befinden
sich auf der mitgelieferten CD-ROM oder auf der Website von
Xerox: www.xerox.com/officeprinting/7700support/

Wenn Sie die Videos bereits auf die Festplatte Thres PCs
kopiert haben, kénnen Sie darauf tiber die Registerkarte
Fehlerbehebung Thres Druckertreibers zugreifen.
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Einlegen von Transparentfolien in das Mehrzweckfach

1. Legen Sie die Transparentfolien (die maximale Fiillmenge betrigt
150 Blatt) wie folgt ein:

m Legen Sie die Transparentfolien entlang der langen Kante ein.

m  Legen Sie die Transparentfolien so ein, dass die weille
Markierung zuerst in den Drucker eingezogen wird. Die Kerbe
muss dabei in Richtung hintere linke Ecke des Druckers weisen.

2. Stellen Sie die Fiihrungsschienen des Mehrzweckfachs geméal der
Breite der Transparentfolien ein.

70
2

3. Sie miissen am vorderen Bedienfeld die ausgewéhlte Papiersorte
und das Format entweder bestdtigen oder dndern.

a. Wenn die ausgewihlte Papiersorte und das Papierformat
korrekt sind, driicken Sie die Taste OK. Wenn Sie Papiersorte
und -format &ndern moéchten, driicken Sie die Pfeil nach
unten-Taste, um die Option Andern auszuwéhlen.

b. Driicken Sie OK, um das Papiersortenmenii zu 6ffnen.
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c¢. Waihlen Sie die Option Phaser 7700 Transparentfolie durch
Driicken der Pfeil nach unten-Taste oder der Pfeil nach
oben-Taste aus.

d. Driicken Sie die Taste OK, um Thre Auswahl zu speichern.

e. Waihlen Sie das Papierformat durch Driicken der Pfeil nach
oben-Taste oder der Pfeil nach unten-Taste aus.

f.  Driicken Sie die Taste OK, um Thre Auswahl zu speichern.
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Einlegen von Transparentfolien in Fach 1
1. Ziehen Sie das Fach heraus.

2. Stellen Sie die Papierfithrungen entsprechend den verwendeten
Transparentfolien ein.

3. Legen Sie einen Stapel Transparentfolien in das Fach ein.
m  Legen Sie die Transparentfolien entlang der langen Kante ein.

m  Legen Sie die Transparentfolien so ein, dass die weile
Markierung zuerst in den Drucker eingezogen wird. Die Kerbe
muss sich in der hinteren rechten Ecke des Fachs befinden.

0806-84
4, Legen Sie Transparentfolien nur bis zu dieser Markierung ein, da
sonst ein Stau auftreten kann.
Setzen Sie das Universalfach wieder ein.
6. Waihlen Sie am vorderen Bedienfeld die Papiersorte aus.

a. Wihlen Sie die Option Phaser 7700 Transparentfolie durch
Driicken der Pfeil nach unten-Taste oder der Pfeil nach
oben-Taste aus.

b. Driicken Sie die Taste OK, um Ihre Auswahl zu speichern.
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Verwenden von nicht fiir den Phaser 7700
bestimmtem Transparentfolien

Der Drucker ist mit einer einzigartigen Fixiereinheit ausgestattet, die
ohne Ol funktioniert. Phaser 7700 Transparentfolien hochster Qualitit
wurden speziell fiir diese Fixiereinheit entworfen. Wenn Sie andere
Transparentfolien verwenden mochten, miissen Sie Folien verwenden,
die die folgenden Spezifikationen erfiillen:

m  Kompatibilitdt mit 6llosen Fixiereinheiten muss gewéhrleistet
sein

m Fixiertemperatur: 165°C
m Dicke: 4,7 mil (120 Mikrometer)

m  Steifigkeit: mindestens 250 mgf Gurley-Einheiten

Die Verwendung von Transparentfolien, die diese Spezifikationen
nicht erfiillen, kann eine schlechte Bildqualitdt oder Medienstaus im
Drucker zur Folge haben. Dariiber hinaus kénnen sich die
Transparentfolien um die Rollen der Fixiereinheit wickeln oder sogar
schmelzen. Einige Transparentfolien, die nicht fiir den Phaser 7700
bestimmt sind, sind mit einem Papierstreifen versehen, der sich in der
Wirme der Fixiereinheit 16sen und eine Beschddigung des Druckers
zur Folge haben kann. Die Verwendung solcher Transparentfolien
kann auBlerdem die Fixiereinheit beschddigen. Schédden, die durch die
Verwendung nicht unterstiitzter Medien am Drucker entstehen, fallen
nicht unter die Garantie, den Dienstleistungsvertrag oder Total
Satisfaction Guarantee (Garantie auf 100 prozentige Zufriedenheit).

Wenn bei Verwendung einer nicht unterstiitzten Transparentfolie in
der Fixiereinheit ein Stau auftritt, wird der Druckauftrag abgebrochen,
und es werden automatisch Reinigungsseiten durch den Drucker
geschickt.

Hinweis

Des weiteren sollten keine Xerox und Xerox Phaser
Transparentfolien, die fiir andere Drucker entworfen wurden,
in den Phaser 7700 Farbdrucker eingelegt werden, da Sie die
Fixiereinheit beschddigen konnten, was nicht von der
Garantie abgedeckt wird.
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Umschlage

Richtlinien fiir das Bedrucken von Umschligen:

Vorsicht

Verwenden Sie niemals Umschldge mit Fenstern oder
Klammern, um den Drucker nicht zu beschéddigen. Schédden,
die durch die Verwendung nicht unterstiitzter Umschlédge
entstehen, fallen nicht unter die Druckergarantie.

m  Umschldge kénnen nur iiber das Mehrzweckfach eingezogen
und bedruckt werden.

m  Verwenden Sie ausschlielich Papierumschlége.
m  Bedrucken Sie nicht die Riickseite der Umschlége.

m Bewahren Sie unbenutzte Umschlédge in ihrer Verpackung
auf, um zu vermeiden, dass Feuchtigkeit und Trockenheit die
Druckqualitit beeintrdchtigen und zu Knitterfalten fiithren.

m Viele Anwendungen enthalten eine Funktion zum Erstellen
von Dokumenten fiir Umschlédge. Microsoft Word enthélt
beispielsweise im Menii Extras die Funktion Umschléige und
Etiketten. Stellen Sie sicher, dass die Option Unten
bedrucken aktiviert ist. Wahlen Sie den Umschlageinzug
iiber das zentrierte Bild aus, und deaktivieren Sie die Option
Drehen im Uhrzeigersinn.
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m  Legen Sie nur maximal zehn Umschlédge auf einmal ein.

m  Dieser Drucker ist nicht auf das Bedrucken von Umschldgen
in der Hochleistungsproduktion ausgelegt.

m  Umschldge kénnen je nach Gewicht und Steifigkeit der
Umschlagsmedien zerknittern.
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Einlegen von Umschldgen

1. Solegen Sie Umschlédge in das Mehrzweckfach ein:

m  Legen Sie Umschldge im Format Broschiire #9 1/2, B4, B5
und B6 entlang der kurzen Seite ein.

m  Legen Sie Umschldge im Format #10, C4, C5, C6 und DL
entlang der langen Seite ein.

m  Legen Sie die Umschlége so ein, dass die zu bedruckende
Seite nach unten zeigt. Die Umschlagklappe muss
geschlossen sein.

m  Sie wird zuletzt in den Drucker eingezogen.
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Hinweis

Wenn die Umschlédge einen Stau im Drucker verursachen,
miissen Sie die Klappe des Umschlags hineinstecken.

2. Stellen SiedieFithrungsschienen des Mehrzweckfachs geméf3 der
Breite Threr Umschlége ein.

3. Siemiissen am vorderen Bedienfeld die ausgewéhlte Papiersorte
und das Format entweder bestdtigen oder dndern.

a. Wenn die ausgewihlte Papiersorte und das Papierformat
korrekt sind, driicken Sie die Taste OK. Wenn Sie Papiersorte
und -format &ndern moéchten, driicken Sie die Pfeil nach
unten-Taste, um die Option Andern auszuwihlen.

b. Driicken Sie die Taste OK.

¢. Waihlen Sie die Option Umschlédge durch Driicken der Pfeil
nach unten-Taste oder der Pfeil nach oben-Taste aus.

d. Driicken Sie die Taste OK, um Ihre Auswahl zu speichern.
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d. Driicken Sie die Taste OK, um Thre Auswahl zu speichern.

e. Waihlen Sie die UmschlaggréBe durch Driicken der Pfeil nach
oben-Taste oder der Pfeil nach unten-Taste aus.

f. Driicken Sie die Taste OK, um Thre Auswahl zu speichern.

4. Fiihren Sie aus Threr Anwendung heraus einen Testdruck aus, um
die korrekte Ausrichtung des Umschlags zu bestétigen.
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Aufkleber

Einlegen von Aufklebern

Aufkleber konnen nur {iber das Mehrzweckfach eingezogen und

bedruckt werden.

1. Legen Sie die Blétter mit den Aufklebern ein (die maximale
Fiillmenge betrdgt 30 Blatter):

Verwenden Sie keine Blatter, auf denen bereits Aufkleber fehlen.

Legen Sie die Blétter so ein, dass die zu bedruckende Seite
nach unten zeigt.

Legen Sie die Blatter mit den Aufklebern entlang der langen
Kante ein.

] i
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2. Stellen Sie die Fiihrungsschienen des Mehrzweckfachs geméal der
Breite der Aufkleber ein.

3. Sie miissen am vorderen Bedienfeld die ausgewéhlte Papiersorte
und das Format entweder bestdtigen oder dndern.

36

Wenn die ausgewihlte Papiersorte und das Papierformat
korrekt sind, driicken Sie die Taste OK. Wenn Sie Papiersorte
und -format d&ndern mochten, dricken Sie die Pfeil nach
unten-Taste, um die Option Andern auszuwihlen.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie die Pfeil nach oben-Taste bzw. die Pfeil nach
unten-Taste, bis die Option Aufkleber ausgewaihlt ist.
Driicken Sie die Taste OK, um Thre Auswahl zu speichern.
Wihlen Sie das Papierformat durch Driicken der Pfeil nach
oben-Taste bzw. der Pfeil nach unten-Taste aus.

Driicken Sie die Taste OK, um Thre Auswahl zu speichern.
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Automatisches beidseitiges Drucken

Automatisches beidseitiges Drucken (Duplexdruck) ist aus den
Papierfachern 1 bis 4, jedoch nicht aus dem Mehrzweckfach maoglich.

Der automatische Duplexdruck ist auf allen Papierformaten méglich,
die in die Papierfiacher 1 bis 4 eingelegt werden konnen, jedoch nur
dann, wenn die Papiersorte entweder auf Laserpapier oder Schweres
Laserpapier gesetzt wurde. Das Papiergewicht sollte zwischen
64-105 g/m? (17-28 Ib., Bond) liegen. Die besten Ergebnisse beim
Duplexdruck erzielen Sie mit Laserpapier von 90 g/m? (24 Ib., Bond).

Hinweis

Weitere Informationen zum beidseitigen Bedrucken von
schwereren Papiersorten finden Sie unter Manueller
Duplexdruck (Seite 41).

Sie erzielen beim Duplexdruck die besten Ergebnisse, wenn Sie bei
den geraden Seitenzahlen des Druckauftrags keine hohe Tonerdeckung
verwenden.

Vorsicht

Verwenden Sie fiir das automatische beidseitige Drucken
ausschlieBlich Laserbondpapier im Universalfach.
Verwenden Sie keine Spezialmedien (z. B. Hochglanzpapier)
fiir den automatischen Duplexdruck. Schdden, die durch die
Verwendung nicht unterstiitzter Medien beim Duplexdruck
entstehen, fallen nicht unter die Druckergarantie.

Benutzerhandbuch 37

o8
o,
o
1%
@,
=
oa
o
9
=
c
(@]
~
o




)
~
(@]
=
S
o
)
.20
b=
T
(2]
=2
T
m

1. Einlegen von Papier in das Universalfach:

Zufiihrung iiber lange Kante (LEF)

Legen Sie Papier im Format Letter und A4 entlang der langen
Kante ein.

Die erste zu bedruckende Seite muss nach unten zeigen.

Der obere Rand der ersten zu bedruckenden Seite muss in
Richtung Vorderseite des Papierfachs zeigen.

Legen Sie vorgelochtes Papier so ein, dass die Lécher zuerst
in den Drucker eingezogen werden.

0806-91

Zufiihrung iiber kurze Kante (SEF)

38

Legen Sie Papier im Format Legal, Tabloid (11 x 17 Zoll), A3,
A5, B4, B5, US Folio, Statement und 8 x 10 Zoll entlang der
kurzen Kante ein.

Die erste zu bedruckende Seite muss nach unten zeigen.

Legen Sie den oberen Rand der ersten zu bedruckenden Seite so
ein, dass der Briefkopf zuletzt in den Drucker eingezogen wird.

Die Locher bei vorgelochtem Papier miissen vorne angelegt sein.
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2. Bestimmen Sie die Ausrichtung der Bilder auf der Seite:
Hochformat oder Querformat. Beim Drucken von beidseitigen
Auftrdagen konnen Sie auch die Einstellung fiir das Binden
auswihlen. Uber diese Einstellung wird festgelegt, wie die Seiten
gedreht werden. Hinweise in Bezug auf die in den jeweiligen
Druckertreibern verwendeten Optionen finden Sie in der Tabelle
auf Seite 40.

m  Hochformat
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. XOXORKKKXX
X000 o

XXXXXXXXXXxy
OOy
XXOOKXXK

OB X
gxxxxﬂ;’x ’?x
xxxxxxﬁi‘xxxxx

XXXXXXXX)
xxxxxxxx&’%(
XXXXXXXXX)
XXXXKKXXxcy,
xxxxxxxXXXX’;xx

An Oberkante binden An Seitenkante binden
oder oder
Kurze Seite Lange Seite

m  Querformat

A YOOORXXKKKKXRKKKKXK

\

IR SAANANA VAN

An Seitenkante binden
oder
Kurze Seite

An Oberkante binden
oder
Lange Seite
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3. Suchen Sie Ihren Treiber in der folgenden Tabelle. Dort finden
Sie Anleitungen fiir den Duplexdruck.

Einstellen des Druckertreibers fiir beidseitigen Druck

M Macintosh 1. Waihlen Sie im Menii Datei die Option
é LaserWriter 8.6 Drucken und dann die Option Layout
a oder aus.
.g_"o LaserWriter 8.7 2. Wihlen Sie anschlieBend die Option
'§ Beidseitig bedrucken aus.
% 3. Wihlen Sie eine Einstellung fiir das
e Binden aus.
Windows 95 1. Waihlen Sie im Menii Datei die Option
oder Drucken.
Windows 98 2. Klicken Sie auf die Schaltfliche
Eigenschaften.

3. Wihlen Sie auf der Registerkarte Setup
die Option Beidseitig bedrucken aus.

4. Aktivieren oder deaktivieren Sie das
Kontrollkdstchen An Oberkante binden.

Windows 2000 1. Waihlen Sie im Menii Datei die Option
Drucken.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache
Eigenschaften.

3. Wihlen Sie auf der Registerkarte Layout
entweder Lange Seite oder Kurze Seite

aus.
Windows NT 1. Waihlen Sie im Menii Datei die Option
Drucken.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache
Eigenschaften.

3. Wihlen Sie auf der Registerkarte Seite
einrichten entweder Lange Seite oder
Kurze Seite aus.
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Manueller Duplexdruck

Der manuelle Duplexdruck kann iiber das Mehrzweckfach oder iiber
die Universalficher erfolgen.

Papiereigenschaften

m  Verwenden Sie fiir den manuellen Duplexdruck ausschlieflich
die folgenden Papiersorten:

m  Laserpapier

m  Schweres Laserpapier

m  Dickes kartoniertes Papier/Karteikarton
m  Diinnes kartoniertes Papier/Karteikarton

m  Wenn Sie von Papierfach 1 drucken, verwenden Sie beim
manuellen Duplexdruck nur Laserpapier oder Schweres
Laserpapier.

m  Die besten Ergebnisse erzielen Sie mit Laserpapier von 90 g/m?
(24 1b., Bond).

B Der Duplexdruck auf Spezialpapier kann die Lebensdauer der
Druckerkomponenten verkiirzen.

m  Sie erzielen die besten Ergebnisse, wenn Sie auf Seite 1 eines
manuellen Duplexdrucks auf hohe Tonerdeckung verzichten.
VergréBern Sie den oberen Rand auf Seite 1 auf mindestens
12 mm.

m  Die Druckqualitdt kann beim manuellen Duplexdruck bei
Papiersorten von 120-203 g/m? (44-75 lb. Papier,
65-112 lb. Karteikarton) auf der zweiten Seite abnehmen.
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Drucken von Seite 1
Hinweis

Drucken Sie bei einem Dokument mit mehreren Seiten die
ungeraden Seitenzahlen fiir Seite 1. (Dies ist eventuell nicht
in allen Anwendungen moglich.)

1. So legen Sie Papier in das Universalfach oder in das
Mehrzweckfach ein:
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Zufiihrung iiber lange Kante (LEF) - Universalfach

m  Legen Sie Papier im Format Letter, A4 und B5 entlang der
langen Kante ein.

m  Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach
oben ein.

m  Legen Sie vorgelochtes Papier so ein, dass sich die Locher
von vorne gesehen rechts befinden.

m  Der Briefkopf von Briefpapier muss in Richtung Vorderseite
des Paperfachs zeigen.

0806-83
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Zufiihrung iiber kurze Kante (SEF) — Universalfach

m  Legen Sie Papier im Format Legal, Tabloid (11 x 17 Zoll), A3,
A5, B4, B5, US Folio, Statement und 8 x 10 Zoll entlang der
kurzen Kante ein.

m  Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach
oben ein.

m  Legen Sie vorgelochtes Papier so ein, dass sich die Locher
hinten im Papierfach befinden.

m  Briefpapier mit Briefkopf muss so eingelegt werden, dass
dieser zuletzt in den Drucker eingezogen wird.
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0806-82

Zufiihrung iiber lange Kante (LEF) — Mehrzweckfach

m  Legen Sie Papier im Format Letter, A4, A6, B6, Statement,
Executive, UK Foolscap, SP Folio und 8 x 10 Zoll entlang
der langen Kante ein.

m  Legen Sie es so ein, dass die zu bedruckende Seite nach
unten zeigt.

m  Legen Sie vorgelochtes Papier so ein, dass die Lécher zuerst
in den Drucker eingezogen werden.

m  Der Briefkopf auf Briefpapier muss in Richtung Vorderseite
des Druckers zeigen.

0806-88
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Zufiihrung iiber kurze Kante (SEF) - Mehrzweckfach

Hinweis
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Legen Sie Papier im Format Legal, Tabloid, Tabloid Extra,
A3, A5, B4, B5, US Folio, Officio, RA3 und SRA3 entlang der
kurzen Kante ein.

Das Papierformat SRA3 und das Format A3 mit randlosem
Druckbereich wird vom Mehrzweckfach unterstiitzt. Die
Druckqualitdt auBerhalb des Druckbereichs ist nicht
garantiert.

Legen Sie es so ein, dass die zu bedruckende Seite nach
unten zeigt.

Legen Sie vorgelochtes Papier so ein, dass die Lécher in
Richtung Riickseite des Druckers weisen.

Briefpapier mit Briefkopf muss so eingelegt werden, dass
dieser zuletzt in den Drucker eingezogen wird.

2. Richten Sie die Papierfithrungsschienen am Format des Papiers

aus.

3. Siemiissen die ausgewdhlte Papiersorte und das Papierformat am
vorderen Bedienfeld entweder bestdtigen oder &ndern.

44
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Drucken von Seite 2
Hinweis

Drucken Sie bei einem Dokument mit mehreren Seiten die
geraden Seitenzahlen fiir Seite 2. (Dies ist eventuell nicht in
allen Anwendungen moglich.)

1. So legen Sie Papier in das Universalfach oder in das
Mehrzweckfach ein:

Zufiihrung iiber lange Kante (LEF) - Universalfach
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m  Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach
oben ein.

m  Legen Sie vorgelochtes Papier so ein, dass sich die Locher
von vorne gesehen links befinden.

m  Der Briefkopf oder der obere Rand der Seite, die bereits
bedruckt wurde, muss in Richtung Vorderseite des
Papierfachs weisen.

0806-91
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Zufiihrung iiber kurze Kante (SEF) — Universalfach

Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach
oben ein.

Die Locher bei vorgelochtem Papier miissen in Richtung
Vorderseite des Papierfachs weisen.

Der Briefkopf oder der obere Rand der Seite, die bereits
bedruckt wurde, muss zuletzt in den Drucker eingezogen
werden.

Zufiihrung iiber lange Kante (LEF) - Mehrzweckfach

46

Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach
oben ein.

Legen Sie vorgelochtes Papier so ein, dass sich die Locher
von vorne gesehen rechts befinden.

Der Briefkopf oder der obere Rand der Seite, die bereits
bedruckt wurde, muss in Richtung Vorderseite des Druckers
weisen.

0806-90
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Zufiihrung iiber kurze Kante (SEF) - Mehrzweckfach

m  Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach
oben ein.

m  Die Locher bei vorgelochtem Papier miissen in Richtung
Vorderseite des Druckers weisen.

m  Der Briefkopf oder der obere Rand der Seite, die bereits
bedruckt wurde, muss zuerst in den Drucker eingezogen
werden.
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0806-89

2. Richten Sie die Papierfiihrungsschienen am Format des Papiers
aus.

3. Wihlen Sie am vorderen Bedienfeld die Papiersorte und das
Papierformat aus.
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Versetzte Druckausgabe

Sie koénnen die Druckausgabe im Ausgabefach oder im Ausgabefach
des Finishers versetzen. Durch das Versetzen werden Druckauftriage
oder sortierte Sétze eines einzelnen Druckauftrags unterteilt.

Sie konnen das Versetzen von Druckauftrdgen iiber das vordere
Bedienfeld aktivieren bzw. deaktivieren.

1. Wenn Meniis markiert ist, driicken Sie Taste OK.

2. Wihlen Sie das Menii Druckereinrichtung aus, indem Sie die
Pfeil nach oben- bzw. die Pfeil nach unten-Taste driicken.

Driicken Sie die Taste OK.

4. Gehen Sie durch Driicken der Pfeil nach oben- bzw. der Pfeil
nach unten-Taste in das Menii Auftrags-Standardeinstellungen.

Driicken Sie die Taste OK.

6. Waihlen Sie die Option Versetzte Ausgabe durch Driicken der
Pfeil nach unten-Taste oder der Pfeil nach oben-Taste aus.

7. Waihlen Sie anschlieBend Ein oder Aus durch Driicken der Taste
OK aus.
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Sie koénnen das Versetzen fiir sortierte Séitze auch iiber die
Druckertreibersoftware auswihlen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Markieren Sie auf der Registerkarte Ausgabeoptionen das
Kontrollkédstchen Sortieren.

2. Markieren Sie dariiber hinaus das Kontrollkdstchen Versetzte
sortierte Sitze.

Hinweis

Wenn Sie die Heftung aktivieren, werden Druckauftridge und
sortierte Sdtze unabhéngig von den iiber das vordere
Bedienfeld oder iiber die Treibersoftware vorgenommenen
Einstellungen versetzt.
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Verwenden des Hefters

Der optional erhiltliche Finisher kann Sdtze von bis zu 50 Blédttern von
90 g/m? (20 Ib. Bond) oder Sitze von bis zu 35 Bléttern von 105 g/m?
(28 Ib. Bond) heften. Nachdem ein solcher Satz geheftet wurde, wird er
an das Ausgabefach des Finishers weitergeleitet. Der Hefter kann bis
zu 5000 geheftete Blatter aufnehmen.

Hinweis

Sie konnen nicht aus dem Mehrzweckfach heraus heften.

Hinweise zum Heften:

Wenn Sie mehr als 50 Blatter an den Hefter senden, werden diese
ungeheftet im Finisher-Fach ausgegeben. Alle weiteren Blétter
gehen anschlieBend nicht mehr durch den Hefter und werden
direkt an das Finisher-Fach weitergeleitet.

Wenn Sie Blétter durch den Hefter leiten und dann wéhrend des
Auftrags die Papiersorte in eine nicht unterstiitzte Sorte d&ndern,
wird die Heftung deaktiviert, und die Blétter werden an das
Finisher-Ausgabefach weitergeleitet. Die nicht unterstiitzten
Papiersorten werden nicht an den Hefter geschickt und direkt in
das Finisher-Fach umgeleitet.

Wenn Sie bei aktivierter Heftung mehrere Kopien drucken,
wihlen Sie die Option Sortieren aus. Andernfalls werden statt der
Kopiensitze die Exemplare der einzelnen Seiten geheftet.

Wenn der Hefter leer ist, wird auf dem vorderen Bedienfeld eine
entsprechende Meldung angezeigt. Der Druckauftrag wird zwar
fortgesetzt, aber die Seiten werden ungeheftet an das
Finisher-Fach weitergeleitet.

Wenn Sie das obere Ausgabefach und die Heftung ausgewihlt
haben, werden die Dokumente geheftet und an das
Finisher-Ausgabefach (nicht an das obere Ausgabefach)
weitergeleitet.
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Heften

Heftposition

Wihlen Sie die Position der Heftklammern in der
Druckertreibersoftware wie folgt aus:

Keine: (Vorgabe) Die Seiten werden nicht geheftet.

Vorne: Jeder Kopiensatz wird einfach geheftet. Die Position der
Heftung kénnen Sie der nachfolgenden Tabelle entnehmen.

Hinten: Jeder Kopiensatz wird einfach geheftet. Die Position der
Heftung kénnen Sie den nachfolgenden Tabellen entnehmen.

Doppelheftung: Jeder Kopiensatz wird doppelt geheftet. Die Position
der Heftung konnen Sie den Tabellen auf Seite 51 entnehmen.

Zufiihrung tiber lange Kante (LEF)

Hochformat Querformat

Geeignetes Heftklammer | Heftklammer | Heftklammer Heftklammer
Papierformat vorne hinten vorne hinten
m Universalficher

Letter N

A4 N -

A A
A A
|

Zufiihrung tiber kurze Kante (SEF)

Hochformat Querformat

Geeignetes Heftklammer | Heftklammer | Heftklammer Heftklammer
Papierformat vorne hinten vorne hinten

m Universalficher
A3
A4 E
B4 JIS
B5 JIS A A A .
Tabloid /
US Folio
Legal
8 x 10 Zoll
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Doppelheftung

Zufiihrung tiber lange Kante (LEF)

Geeignetes Papierformat

Hochformat

Querformat

m Universalficher
Letter
A4

Zufiihrung tiber kurze Kante (SEF)

Geeignetes Papierformat

Hochformat

Querformat

m Universalficher
A3
B4 JIS
B5 JIS
Tabloid

Benutzerhandbuch
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Heften

Hinzufiigen von Heftklammern

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Finishers (mit der
Aufschrift J).

0806-78

2. Ziehen Sie die Heftklammernkartusche in Richtung Vorderseite
des Druckers.

0806-80
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3. Nehmen Sie die Heftklammernkartusche heraus, indem Sie sie
anheben und an der griinen Lasche auf der Kartusche
herausziehen.

0806-81

4. Halten Sie die Heftklammernkartusche dabei senkrecht.

5. Driicken Sie die Seiten der Heftklammernkartusche an der Stelle
zusammen, an der Sie die Aufschrift PUSH sehen. Heben Sie
anschlieBend den Teil der Kartusche an, der geldst wurde.

0806-93
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Heften

10.

54

Entfernen Sie den leeren Karton aus der Kartusche.

Schieben Sie einen Satz neuer Heftklammern in die Kartusche
ein, und ziehen Sie an der Lasche, um die Verpackung zu
entfernen.

0806-94

Driicken Sie die Oberseite der Heftklammernkartusche nach
unten, bis diese einrastet.

Setzen Sie die Heftklammernkartusche wieder in den Drucker ein.

SchlieBen Sie die vordere Finisher-Abdeckung (mit der
Aufschrift J).
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Beseitigen von Problemen mit der
Druckqualitat

So vermeiden Sie Druckprobleme:
m  Achten Sie auf eine gleichméBige Temperatur und relative

Feuchtigkeit.

m Verwenden Sie ausschlieBlich die fiir diesen Drucker
empfohlenen Druckmedien. Siehe Seite 17.

m  Richten Sie die Fithrungsschienen im Papierfach an den
eingelegten Druckmedien aus.

m  Vermeiden Sie, dass die Druckkartuschen ldngere Zeit direktem
Licht ausgesetzt ist.

m  Drucken Sie die Druckerdiagnoseseiten als Referenz zur
Behebung von Druckproblemen wie folgt aus:

1. Gehen Sie im vorderen Bedienfeld in das Menii
Unterstiitzung, indem Sie die Pfeil nach oben- bzw. die Pfeil
nach unten-Taste driicken.

2. Driicken Sie die Taste OK.

3. Gehen Sie durch Driicken der Pfeil nach oben- bzw. der Pfeil
nach unten-Taste in das Menii Druckqualitéit verbessern?.

4. Driicken Sie die Taste OK.

5. Wihlen Sie die Option Diagnoseseiten drucken aus, indem
Sie die Pfeil nach oben- bzw. die Pfeil nach unten-Taste
driicken.

6. Driicken Sie die Taste OK, um die Seiten auszudrucken.

Hinweis

Folgen Sie dariiber hinaus den Schritten zum Anpassen der
Papierkalibrierung, die Sie im auf der CD-ROM enthaltenen
Advanced Features and Troubleshooting Manual (Handbuch
zu erweiterten Funktionen und zur Fehlerbehebung) finden.
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Wenn Sie Thr Druckproblem mit Hilfe der Informationen aus diesem
Abschnitt nicht beheben konnen, lesen Sie Wenn Sie Hilfe bendétigen
auf Seite 76.

Druckméngel und mogliche Lésungen

Probleme mit der Druckqualitat Mdgliche Lésungen

Helle Linien in einer Farbe 1. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

Nehmen Sie die Tonerabfall-
kartusche vorsichtig heraus, ohne
Toner zu verschiitten.

Diinne, helle oder weiBe Linien
werden nur in einer Farbe
gedruckt.
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Hinweis: Eine Anleitung zum
Herausnehmen der Tonerabfall-
kartusche finden Sie auf den
Aufklebern auf der Innenseite der
Abdeckung.

3. Nehmen Sie den Reiniger fiir die
Laserlinse aus der Innenseite der
vorderen Abdeckung.

0806-33
4. Reinigen Sie die Laserlinse fiir die
Farbe, bei der das Problem auftritt.

5. Ist das Problem auch nach dem
Reinigen der Laserlinse noch
vorhanden, gehen Sie wie folgt vor:

a. Nehmen Sie die
Druckkartusche fiir die
entsprechende Farbe heraus.

Vorsicht: Beriihren Sie auf
keinen Fall die gldnzende blaue
Oberflache der Druckkartusche,
da Sie sie dadurch beschéddigen
konnten.

b. Sehen Sie sich die Oberfldche
der Druckkartusche genau an.

€. Tauschen Sie die Druck-
kartusche aus, wenn die blaue
Oberfldche Kratzer oder
Beschddigungen aufweist oder
das Problem weiterhin auftritt.
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Druckmaéngel und mogliche Lésungen (Forts.)

Probleme mit der Druckqualitat Mdgliche Losungen

Unvollsténdige Fixierung 1. Achten Sie darauf, nur das vom
Drucker unterstiitzte Papier zu
verwenden und dieses in das
richtige Fach einzulegen. Wihlen
Sie im Menii Druckbare Seiten des
vorderen Bedienfeldes die Option
Papiertipps-Seite drucken aus.

Der Toner scheint abgezogen zu
sein oder ldsst sich leicht
abreiben oder abkratzen.
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2. Stellen Sie sicher, dass das in das
Papierfach eingelegte Papier mit
der Papiersorte iibereinstimmt, die
Sie tiber das vordere Bedienfeld
ausgewdhlt haben.

0806-42

3. Tritt das Problem weiterhin auf,
dndern Sie die Papiersorte im
vorderen Bedienfeld in die
nichstschwerste Papiersorte. Die
folgende Liste enthilt eine
Aufstellung der Papiersorten (von
der schwersten zur leichtesten):

Dickes kartoniertes
Papier/Karteikarton
Diinnes kartoniertes
Papier/Karteikarton
Schweres Laserpapier
Laserpapier

Hinweis: Um auf das Einrichtungsmenii
Fach des vorderen Bedienfeldes
zuzugreifen, legen Sie das Papier erneut
in das Mehrzweckfach ein, oder ziehen
Sie das Universalfach heraus, und
schieben Sie es erneut ein. Wenn Sie das
Mehrzweckfach und Fach 1 verwenden,
werden Sie am vorderen Bedienfeld
immer dazu aufgefordert, die Papiersorte
auszuwihlen. Wenn Sie die Facher 2 bis
4 verwenden, werden Sie am vorderen
Bedienfeld nur dann aufgefordert, die
Papiersorte auszuwidhlen, wenn Sie
zuvor Schweres Laserpapier ausgewéhlt
haben.
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Druckméngel und mogliche Lésungen (Forts.)

Probleme mit der Druckqualitat Mdgliche Losungen

Wiederholungsfehler 1. Wihlen Sie im Menii
Flecken oder farblose Stellen Unterstiitzung des vorderen

wiederholen sich gleichméaBig in Bedienfeld.esu den Eintrag R
einer Farbe. Druckqualitit verbessern? aus.

Waihlen Sie anschlieBend die
Menitioption Farbflecke vermeiden.
Bei diesem Vorgang werden
mehrere leere Bldtter durch den
Drucker gefiihrt, um die
Fixierwalzen zu reinigen.
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080639 2. Gehen Sie im vorderen Bedienfeld
in das Menii Druckbare Seiten.
Gehen Sie anschlieBend in das

Flecken in einer beliebigen Farbe
oder farblose Stellen treten

gleichmiBig in allen Farben Menii Wartungsseiten. Drucken Sie
und/oder in nicht bedruckten die Seite Wiederholungsfehler aus.
Bereichen auf. Diese Seite enthdlt Lineale, mit

denen Sie die Quelle der sich
wiederholenden Mingel feststellen
- G C LA konnen.

0806-40
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Druckmaéngel und mogliche Lésungen (Forts.)

Probleme mit der Druckqualitat

Mdgliche Losungen

Versetztes Bild

Der Toner wird um 84 mm im
Verhiltnis zur gewiinschten
Stelle versetzt auf der Seite
angezeigt.
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0806-41

Benutzerhandbuch

1. Achten Sie darauf, nur das vom
Drucker unterstiitzte Papier zu
verwenden und dieses richtig
einzulegen. Wihlen Sie im Menii
Druckbare Seiten des vorderen
Bedienfeldes die Option
Papiertipps-Seite drucken aus.

2. Stellen Sie sicher, dass das in das
Papierfach eingelegte Papier mit
der Papiersorte iibereinstimmt, die
Sie iiber das vordere Bedienfeld
ausgewdhlt haben.

3. Tritt das Problem weiterhin auf,
dndern Sie die Papiersorte tiber das
vordere Bedienfeld in die
nichstleichtere Papiersorte. Die
folgende Liste enthilt eine
Aufstellung der Papiersorten (von
der leichtesten zur schwersten):

Laserpapier
Schweres Laserpapier
Diinnes kartoniertes
Papier/Karteikarton
Dickes kartoniertes
Papier/Karteikarton

Hinweis: Um auf das Einrichtungsmenii
Fach des vorderen Bedienfeldes
zuzugreifen, legen Sie das Papier erneut
in das Mehrzweckfach ein, oder ziehen
Sie das Universalfach heraus, und
schieben Sie es erneut ein. Wenn Sie das
Mehrzweckfach und Fach 1 verwenden,
werden Sie am vorderen Bedienfeld
aufgefordert, die Papiersorte
auszuwihlen. Wenn Sie die Fiacher 2 bis
4 verwenden, werden Sie am vorderen
Bedienfeld nur dann aufgefordert, die
Papiersorte auszuwidhlen, wenn Sie
zuvor Schweres Laserpapier ausgewéahlt
haben.
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Druckméngel und mogliche Lésungen (Forts.)

Probleme mit der Druckqualitat Mdgliche Losungen

Farben zu hell oder zu dunkel

Vollténe erscheinen gesprenkelt
oder mit Farbklecksen

Schwarze Farben werden blau
dargestelit
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0806-95
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Der Druck erscheint in allen 1.

Achten Sie darauf, nur das vom
Drucker unterstiitzte Papier zu
verwenden und dieses richtig
einzulegen. Wihlen Sie im Menii
Druckbare Seiten des vorderen
Bedienfeldes die Option
Papiertipps-Seite drucken aus.

Stellen Sie sicher, dass das in das
Papierfach eingelegte Papier mit
der Papiersorte iibereinstimmt, die
Sie tiber das vordere Bedienfeld
ausgewdhlt haben.

Die Einstellungen der Anwendung
und des Druckertreibers konnen
ebenfalls die Ursache fiir zu helle
oder zu dunkle Ausdrucke sein.
Wihlen Sie einen anderen
Farbkorrekturmodus. Gehen Sie im
Menii Unterstiitzung des vorderen
Bedienfeldes in das Menii
Druckqualitit verbessern?. Wihlen
Sie dort Druckqualititstipps-Seite
drucken aus.

Gehen Sie im Menii Unterstiitzung
des vorderen Bedienfeldes in das
Menii Druckqualitit verbessern?.
Wechseln Sie anschliefend in das
Menu Fiir Papier kalibrieren, und
folgen Sie den Anleitungen auf den
automatisch gedruckten Seiten. Sie
miissen das Papier, das Sie
kalibrieren méchten, in das
Mehrzweckfach einlegen.
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Druckmaéngel und mogliche Lésungen (Forts.)

Probleme mit der Druckqualitat

Mdgliche Losungen

Farbige oder schwarze 1.

Linien/verschmierte Farben

Schwarze und/oder farbige
Bereiche erscheinen in allen
Farben auf der Seite und/oder in
nicht bedruckten Bereichen.

0806-38

Achten Sie darauf, nur das vom
Drucker unterstiitzte Papier zu
verwenden und dieses richtig
einzulegen. Wihlen Sie im Menii
Druckbare Seiten des vorderen
Bedienfeldes die Option
Papiertipps-Seite drucken aus.
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Stellen Sie sicher, dass das in das
Papierfach eingelegte Papier mit
der Papiersorte iibereinstimmt, die
Sie iiber das vordere Bedienfeld
ausgewdhlt haben.

Gehen Sie im Menii Unterstiitzung
des vorderen Bedienfeldes in das
Menii Druckqualitit verbessern?.
Wihlen Sie dort die Mentioption
Farbflecke vermeiden. Bei diesem
Vorgang werden mehrere leere
Blédtter durch den Drucker gefiihrt,
um die Fixierwalzen zu reinigen.

Wenn das Problem weiterhin
auftritt, tauschen Sie die
Druckkartusche der Farbe aus, in
der die Schmierflecken erscheinen.

Falten oder weiBe Flecken [ |

Auf dem Ausdruck gibt es Falten
und/oder weille Flecke.

0806-77

Benutzerhandbuch

Vergewissern Sie sich, ob Sie das
Papier richtig in das Mehr-
zweckfach eingelegt haben.

Die Papierfithrungen miissen an
den Seiten des Papierstapels
anliegen.

Verringern Sie die Anzahl der
eingelegten Blitter.
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Druckméngel und mogliche Lésungen (Forts.)

Probleme mit der Druckqualitat Mdgliche Losungen

Fehlerhafte Farbausrichtung m Schalten Sie den Drucker aus und
anschliefend wieder ein. Das Gerit
kalibriert darauthin die Registrierung
automatisch.

Eine Farbe geht aus dem
angegebenen Bereich heraus oder
liberlagert eine andere Farbe.
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0806-43
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Beseitigen von Papierstaus

Vermeiden von Papierstaus

B Damit weniger Papier- und Transparentfolienstaus auftreten,
sollten Sie ausschlieBlich Xerox Phaser Papier, Xerox Phaser
Aufkleber und Xerox Phaser 7700 Transparentfolien verwenden.
Informationen zum Bestellen von Verbrauchsmaterialien finden
Sie auf Seite 8.

m Fichern Sie das Papier vor dem Einlegen in die Universalfdcher
oder in das Mehrzweckfach auf.

m Informationen iiber unterstiitzte Papierformate finden Sie auf
Seite 18.

B Anleitungen zum ordnungsgemifBien Einlegen von Druckmedien
finden Sie auf Seite 22.

Wodurch wird ein Papierstau verursacht?

Papierstaus treten am hdufigsten unter den folgenden Bedingungen
auf:
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m  In der Druckertreibersoftware wurde die falsche Papiersorte
ausgewdhlt.

m  Das Papier entspricht nicht den Spezifikationen.

m  Das Papier ist feucht, geknickt oder gefaltet.
m  Das Papier wurde nicht ordnungsgemél eingelegt.

m  Die seitliche und hintere Fithrungsschiene des
Universalfachs wurden nicht ordnungsgemél an das
eingelegte Druckmedium angepasst.

m  Das Universalfach ist zu voll. Achten Sie darauf, dass Sie die
maximale Fiillmenge nicht iiberschreiten.

m  Das Papierfach ist nicht fiir das eingelegte Papierformat
ausgelegt.

m  Die Papiergewichte sind nicht mit den Fiillmengen fiir die
jeweiligen Papierficher konform.
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Es sind Videos mit Informationen und Anleitungen zum
o) Beseitigen von Medienstaus verfiigbar. Diese Videos
befinden sich auf der mitgelieferten CD-ROM oder auf der
Website von Xerox:
www.xerox.com/officeprinting/7700support/

Wenn Sie die Videos bereits auf die Festplatte Ihres PCs
koEiert haben, konnen Sie darauf iiber die Registerkarte
Fehlerbehebung Ihres Druckertreibers zugreifen.

XX
XY

Beseitigen von Papierstaus

Bei einem Papierstau wird der Druckvorgang angehalten, und auf dem
vorderen Bedienfeld wird eine Meldung angezeigt. Diese Meldung
informiert {iber die Position des Staus und schldgt Gegenmafinahmen
vor. Unter Umstdnden sind mehrere Blatter im Papierweg
eingeklemmt. Die Aufkleber auf dem Drucker beschreiben, wie Sie
einen Papierstau beseitigen konnen.

Achtung

Um mogliche Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie die
Fixierwalzen des Druckers nicht beriihren, da sie heil} sein
konnen.
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Beriihren Sie den Toner auf gestauten Druckmedien nicht, da
er nicht fixiert wurde und abfirbt.

Hinweis

Im Inneren des Druckers sind alle Hebel und Bereiche fiir die
Benutzerinteraktion zum Beseitigen von eingeklemmtem
Papier griin gekennzeichnet.

64 Phaser 7700 Farbdrucker


http://www.officeprinting.xerox.com/7700support/

Papierstau bei A

So beheben Sie einen Papierstau an der linken Abdeckung des Druckers:

Warnung

Seien Sie vorsichtig, da einige Komponenten hinter der
linken Abdeckung heif} sein kénnen. Gehen Sie daher beim
Beseitigen von Papierstaus vorsichtig vor, um Verletzungen

zu vermeiden.

1. Offnen Sie die linke Abdeckung (mit der Aufschrift A).
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0806-34

2. Legen Sie den griinen Entriegelungshebel auf der rechten Seite
der Fixiereinheit nach oben um.

0806-45
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3. Entfernen Sie das gestaute Papier.
4. Driicken Sie den Entriegelungshebel nach unten.

5. SchlieBen Sie die linke Abdeckung.

Papierstau bei B

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Papierstau an der linken Abdeckung
unterhalb des Mehrzweckfachs des Druckers zu beseitigen:

1. Offnen Sie die Abdeckung mit der Aufschrift B (unterhalb des
Mehrzweckfachs).

2. Entfernen Sie das gestaute Papier.
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0806-97

3. SchlieBen Sie die Abdeckung.
4. Ziehen Sie Papierfach 1 heraus.

5. Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig eingelegt ist und
die Papierfiihrungen an den Blédttern anliegen.

6. Setzen Sie Papierfach 1 wieder ein.
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Druckmedienstau im Mehrzweckfach

Warnung

Seien Sie vorsichtig, da einige Komponenten hinter der
linken Abdeckung heif} sein kénnen. Gehen Sie daher beim
Beseitigen von Papierstaus vorsichtig vor, um Verletzungen

zu vermeiden.

1. Offnen Sie die linke Abdeckung (mit der Aufschrift A).
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2. Entfernen Sie das gestaute Papier.

3. SchlieBen Sie die Abdeckung.
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Papierstau bei C

So beheben Sie einen Papierstau an der unteren linken Abdeckung des
Druckers:

1. Offnen Sie die untere linke Abdeckung (mit der Aufschrift C).

2. Entfernen Sie das gestaute Papier.

0806-47

3. SchlieBen Sie die Abdeckung.

4. Ziehen Sie das Papierfach heraus, das auf dem vorderen
Bedienfeld angegeben ist (2, 3 oder 4).

5. Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig eingelegt ist und
die Papierfiihrungen an den Bléttern anliegen.

6. Setzen Sie das Papierfach wieder ein.
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Papierstau bei D — Duplexeinheit

So beheben Sie einen Papierstau in der Duplexeinheit:

1. Offnen Sie (a) das Mehrzweckfach und (b) die untere linke
Abdeckung (mit der Aufschrift D).

7

0806-66

2. Entfernen Sie das gestaute Papier.

3. SchlieBen Sie die Abdeckung.

Benutzerhandbuch
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Papierstau bei E — Papierfach 4

So beheben Sie einen Papierstau an der Hochleistungspapierzufuhr:

1.

2
3.
4
5

6.

7.

70

Offnen Sie die untere linke Abdeckung (mit der Aufschrift C).
Entfernen Sie das gestaute Papier.

SchlieBen Sie die Abdeckung.

Ziehen Sie Papierfach 4 heraus.

Offnen Sie die Klappe auf der linken Seite des Papierfachs, und
entfernen Sie gegebenenfalls gestautes Papier.

0806-67
Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig eingelegt ist und

die Papierfiithrung an den Bléttern anliegt.

Setzen Sie Papierfach 4 wieder ein.
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Druckmedienstau an der Finisher-Bypass-Zufiihrung
(mit der Aufschrift G)

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Papierstau an der Finisher-
Bypass-Zufiihrung zu beheben:

1. Offnen Sie die linke Abdeckung des Druckers (mit der Aufschrift A).

0806-34

. Entfernen Sie gegebenenfalls das gestaute Papier.
3. SchlieBen Sie die linke Abdeckung des Druckers (mit der
Aufschrift A).
4. Offnen Sie die Finisher-Bypass-Abdeckung (mit der Aufschrift G).
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0806-75

5. Entfernen Sie gegebenenfalls das gestaute Papier.
6. SchlieBen Sie die Finisher-Bypass-Abdeckung (mit der Aufschrift G).
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Papierstau bei H — Finisher

So beheben Sie einen Papierstau am Finisher:

1. Driicken Sie die Taste oben auf dem Finisher, um die Abdeckung
zu 6ffnen.

0806-72

2. Entfernen Sie das gestaute Papier.
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0806-73

3. SchlieBen Sie die obere Abdeckung.
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Papierstau bei F (nur beim Finisher)

1. Ziehen Sie den Finisher vom Drucker weg.

0806-96

2. Entfernen Sie das gestaute Papier aus dem Drucker oder aus dem
Eingang des Finisher-Bypass.

3. Schieben Sie den Finisher wieder in seine Ausgangsposition.
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Transportieren und Versenden des
Druckers

Warnung

Befolgen Sie diese Anleitungen, um Verletzungen sowie eine
Beschddigung des Druckers zu vermeiden.

m Heben Sie den Drucker immer mit mindestens drei
Personen an.

m Schalten Sie den Drucker immer iiber den Netzschalter
an der oberen Riickseite des Gerits aus.

Transportieren des Druckers innerhalb des Biiros

Der Drucker kann problemlos von einem Biiro in ein anderes
transportiert werden, solange er iiber glatte Oberfldchen gerollt wird.
Erschiitterungen wie das Schieben des Druckers iiber eine Tiirschwelle
oder iiber einen Parkplatz konnen zu Beschddigungen des Gerits
fiihren.

Warnung

Schéden, die durch falschen Transport entstehen, werden
nicht von der Druckergarantie abgedeckt.

1. SchlieBen Sie sémtliche Tiiren und Abdeckungen des Druckers.

2. Schalten Sie den Drucker immer iiber den Netzschalter oben
rechts auf der Riickseite des Geréts aus.

3. Der Drucker muss von mindestens drei Personen zu seinem neuen
Standort transportiert werden. (Verwenden Sie einen Karren oder
Rollwagen, der mindestens 125 kg tragen kann.)

Vorbereiten des Druckers fiir den Versand

Wenn der Drucker mit einem Fahrzeug transportiert werden soll, muss
er entsprechend vorbereitet werden. Spezielle Hardwareeinsatze, die
wihrend der Installation entfernt wurden, miissen wieder im Drucker
angebracht werden, um einen sicheren Transport zu gewéhrleisten.
AuBlerdem muss der Drucker in einem entsprechenden
Transportkarton verpackt werden.
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Sollten Sie nicht mehr im Besitz der Originalverpackung sein, kénnen
Sie das Verpackungs-Kit Nr. 065-0592-00 im Internet unter
www.xerox.com/officeprinting/support oder bei Threm zustdndigen
Xerox Kundendienst bestellen. Anleitungen zum Verpacken des
Druckers finden Sie im Verpackungs-Kit, auf der CD-ROM oder auf der
Xerox Website. Wenn Sie den Drucker nicht selbst verpacken kénnen,
steht Thnen hierzu das Service-Fachpersonal von Xerox gegen eine
Gebiihr zur Verfiigung.

Hinweis

Ein unsachgeméBes Verpacken des Druckers kann zu
Beschéddigungen des Gerits fiihren, die nicht von der
Druckergarantie abgedeckt werden.
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Wenn Sie Hilfe bendtigen

Es stehen Thnen die folgenden Quellen mit Informationen iiber Thren
Drucker zur Verfiigung.

Das vordere Bedienfeld

m Bietet Ihnen verschiedene Hilfefunktionen sowie
Informationsseiten, die beim Beseitigen von Problemen im
Hinblick auf Druckqualitat, Medienzufuhr, Verbrauchs-
materialien und Druckerverwaltung helfen.
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m  Driicken Sie die Info-Taste auf dem vorderen Bedienfeld,
oder werfen Sie einen Blick auf Seite 10, um Informationen
iiber das vordere Bedienfeld zu erhalten.

m  So drucken Sie die Seiten mit Informationen zur
Fehlerbeseitigung aus: Gehen Sie in das Menii Druckbare
Seiten, indem Sie die Pfeil nach unten- bzw. die Pfeil nach
oben-Taste driicken. Driicken Sie die Taste OK. Wihlen Sie
die Meniioption Hilfeanleitung drucken durch Driicken der
Pfeil nach unten- bzw. der Pfeil nach oben-Taste aus.
Driicken Sie die Taste OK.

Drucker-CD-ROM

B Benutzerhandbuch fiir den Phaser 7700 Farbdrucker (dieses
Handbuch)

B Advanced Features and Troubleshooting Manual (Handbuch zu
erweiterten Funktionen und zur Fehlerbehebung)

Installationshandbuch

Einfiihrungsvideos

Druckertreiber

Treiberinstallationsprogramme (fiir Macintosh und Windows)
Liesmich-Versionshinweise

Netzwerkinformationen

Dienstprogramm CentreWare zum Herunterladen von Schriftarten
Adobe Acrobat Reader

Adobe Type Manager (ATM)
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PhaserSMART™

PhaserSMART™ ist ein automatisiertes, Internet-basiertes
Unterstiitzungssystem. Sie kénnen auf interaktive
Fehlerbehebungsfunktionen wie folgt zugreifen:

m  Wihlen Sie im Druckertreiber den Link Technische
Unterstiitzung auf der Registerkarte Fehlerbehebung.

m  Wihlen Sie in CentreWare IS den Link Technische Unterstiitzung
auf der Registerkarte Support unter Unterstiitzungs-Links.

Xerox Website

www.xerox.com/officeprinting/
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®m Informationen zu Produkten, Verbrauchsmaterialien und zum
Kundendienst

m Herunterladen von Druckertreibern

m  Suchen eines Hiandlers vor Ort

®m Online-Dokumentation

infoSMART™ Knowledge Base

www.xerox.com/officeprinting/infoSMART/

infoSMART™ ist die Knowledge Base fiir die Fehlerbehebung, auf die
auch die Xerox Kundenunterstiitzung zuriickgreift, um die neusten
technischen Informationen zu den folgenden Themen zu bieten:

Anwendungsbezogene Themen
Netzwerkthemen

Druckerfehler

Informationen zum Thema Druckqualitét

Fehlerbehebung
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Color Connection

www.colorconnection.xerox.com

Quelle fiir Tools und Informationen, die Thnen dabei helfen, Thren
Farbdrucker optimal zu nutzen:

m Interaktive Lernprogramme und niitzliche Tipps zur
Verwendung Thres Druckers und Ihrer bevorzugten
Softwareanwendungen.

m  Einfacher Zugang zur technischen Online-Unterstiitzung.
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m  An Thre individuellen Anforderungen angepasste
Funktionen.

Weitere Online-Dienste

Abonnieren Sie Update-Hinweise = www.colorconnection.xerox.com
per E-Mail:

Technische Kundenunterstiitzung ~ www.xerox.com/officeprinting/support

Handler vor Ort

Aktuelle Informationen finden Sie unter
www.xerox.com/officeprinting/contacts

USA Kanada Auberhalb der USA
1-800-835-6100 1-877-662-9338 und Kanadas
Wenden Sie sich an ein
Xerox Biiro in Ihrer
Néhe. Dort erhalten Sie
eine aktuelle
Héndlerliste.
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Kundenunterstiitzungszentrum

Aktuelle Informationen finden Sie unter
www.xerox.com/officeprinting/contacts

Argentinien
54-114-378-5444

ASEAN
+65 251 3006

Australien
1-800-811-177

Belgien (Franzosisch)
070 222 045

Belgien (Holldndisch)
070 222 047

Bolivien
+(5913) 469-090

Brasilien
0800-21-8400

Chile
800-200-600

Dénemark
7010 7288

Deutschland
01 805 004392

Ecuador
+593 (2) 520 480

Benutzerhandbuch

Finnland
0800 11 8388

Frankreich
0825 393 490

Hongkong
2513-2513

Italien

199 112 088
Japan

+81 03 3448 3040

Kolumbien
571-636-3011

Korea
82(2) 528 4661

Mexiko
52 (5) 628-1091

Neuseeland
0800449 177

Niederlande
0900 202 1154

Norwegen
8150 0308

Osterreich
017956 7083

Puerto Rico
1-800-835-6100

Schweden
0771 1788 08

Schweiz

0845 845 107
Singapur
1-800-356-5565
Spanien

902 160 236

Taiwan
2 2757 1567

Thailand
2 645 3600

USA und Kanada
1-800-835-6100

Venezuela
+58(2)265-2625

Vereinigtes Konigreich
(GroBbritannien)
0870 241 3459
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Technische Daten

Sicherheitsdatenblatt (MSDS)

Hersteller: Xerox Corporation Office Printing Business
P. O. Box 1000
Wilsonville, Oregon, 97070-1000

Erstellungsdatum: 15. Januar 2001
ABSCHNITT 1 - PRODUKTIDENTIFIKATION

Produktnamen Bestellnummern
Schwarze Tonerkartusche 016-1882-00, 016-1947-00
Cyan-Tonerkartusche 016-1879-00, 016-1944-00
Magenta-Tonerkartusche 016-1880-00, 016-1945-00
Gelbe Tonerkartusche 016-1881-00, 016-1946-00
Schwarze Entwicklerkartusche 116-1111-00
Cyan-Entwicklerkartusche 116-1114-00
Magenta-Entwicklerkartusche 116-1113-00

Gelbe Entwicklerkartusche 116-1112-00

(Entwicklerkartuschen diirfen nur von Xerox Kundendiensttechnikern
ausgetauscht werden.)

Produktverwendung: XEROX Phaser ® 7700 Farbdrucker

ABSCHNITT 2 - INFORMATIONEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN
Inhaltsstoffe (Prozent nach Gewicht) CAS-Nummer
Toner:
Polyesterharze (60-90 Prozent) Geschiftsgeheimnis

Rub oder ungefahrliche Farbpigmente Geschiftsgeheimnis
(2 bis 35 Prozent)

Amorphe Quarze (2 bis 5 Prozent) 68611-44-9/67762-90-7
Entwickler:
Fritte, Chemikalien (>95 Prozent) 65997-18-4

Toner (<5 Prozent)
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ABSCHNITT 3 - SCHADSTOFFIDENTIFIKATION

EXPOSITIONSWEGE: Tonerpuder ist in einer Kartusche eingeschlossen. Bei
bestimmungsgeméBer Verwendung ist die Exposition durch Einatmen oder
Hautkontakt minimal.

POTENTIELLE AUSWIRKUNGEN AUF DIE GESUNDHEIT: Bei
bestimmungsgeméBer Verwendung sind die Auswirkungen dieses Produkts
auf die Gesundheit unbedeutend. Siehe Abschnitt 11 — Toxikologische
Informationen.

Sofortige Auswirkungen:

Einatmen: Minimale Reizung der Atemwege, wie bei allen nichttoxischen
Staubpartikeln.

Hautkontakt: Normalerweise keine Hautreizungen.
Augenkontakt: Normalerweise keine Augenreizungen.
Verschlucken: Kein zu erwartender Expositionsweg.

Chronische Auswirkungen: Nicht bekannt.

EXPOSITIONSANZEICHEN UND -SYMPTOME: Minimale Reizung der
Atemwege.

VERSCHLECHTERUNG DES GESUNDHEITSZUSTANDS DURCH
EXPOSITION: Keine bekannt.

ABSCHNITT 4 - ERSTE HILFE-MASSNAHMEN

EINATMEN: Fiir Frischluftzufuhr sorgen. Arzt konsultieren, falls
entsprechende Symptome auftreten.

AUGENKONTAKT: Sollten Partikel in die Augen gelangen, sorgfdltig mit
Wasser ausspiilen. Arzt konsultieren, falls entsprechende Symptome auftreten.

HAUTKONTAKT: Sorgfiltig mit Seife und Wasser abwaschen. Arzt
konsultieren, falls entsprechende Symptome auftreten.

VERSCHLUCKEN: Mageninhalt mit mehreren Gldsern Wasser verdiinnen. Arzt
konsultieren, falls entsprechende Symptome auftreten.
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ABSCHNITT 5 - MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG
FLAMMPUNKT: Nicht zutreffend

FEUER- UND EXPLOSIONSGEFAHR: Toner ist brennbares Pulver. Wie die
meisten organischen Pulver kann Toner mit anderen Elementen eine explosive
Mischung bilden, wenn er Luft ausgesetzt wird.

LOSCHMITTEL: Wasser, Trockenchemikalien, Kohlendioxid oder Schaum

FEUERLOSCHANWEISUNGEN: Rauch nicht einatmen. Wie bei allen Branden
Schutzkleidung tragen und in sich abgeschlossene Atemschutzgerite
verwenden.
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ABSCHNITT 6 - MASSNAHMEN BEI VERSEHENTLICHER FREISETZUNG

VERSCHUTTEN ODER LECK: Verschiitteten Toner zusammenfegen oder
aufsaugen und vorsichtig in einen verschlieBbaren Miilleimer schiitten.
Langsam fegen, um hochfliegenden Staub moglichst zu vermeiden. Bei einem
Staubsauger muss der Motor staubdicht sein. Einen an den Staubsauger
angeschlossenen, leitfdhigen Schlauch verwenden, um elektrostatische
Ladungen zu minimieren. Riickstdnde ggf. mit Seife und kaltem Wasser
entfernen. Nach dem Entfernen des losen Toners Kleidung waschen oder
chemisch reinigen.

ABSCHNITT 7 - HANDHABUNG UND LAGERUNG

HANDHABUNG: Bei bestimmungsgeméBer Verwendung sind keine speziellen
VorsichtsmaBnahmen erforderlich.

LAGERUNG: Hohe Temperaturen vermeiden.

ABSCHNITT 8 — EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND MASSNAHMEN ZUM
SCHUTZ VON PERSONEN

Bei bestimmungsgemé&Ber Verwendung in Xerox Phaser® Farbdruckern ist
kein besonderer Schutz von Personen erforderlich.

HOCHSTZULASSIGE KONZENTRATION (HKZ): 10 mg/m?® (Staub gesamt)

ZULASSIGE EXPOSITIONSGRENZE: 15 mg/m? (Staub gesamt); 5 mg/m?®
(einatembarer Staub)

KURZFRISTIGE EXPOSITIONSGRENZE: Keine
HOCHSTZULASSIGE GRENZE: Keine

XEROX EXPOSITIONSGRENZE: 2,5 mg/m? (Staub gesamt); 0,4 mg/m3
(einatembarer Staub)

ABSCHNITT 9 - PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

ERSCHEINUNGSBILD/GERUCH: Schwarzer, blauer, roter oder gelber
Puder/schwacher Geruch

SIEDEPUNKT: Nicht zutreffend

LOSLICHKEIT IN WASSER: Nicht 16slich
VERDUNSTUNGSRATE: Nicht zutreffend
DAMPFDICHTE (Luft = 1): Nicht zutreffend

FLUCHTIG: Nicht zutreffend

ERWEICHUNGSBEREICH: Nicht verfiigbar
SCHMELZPUNKT: Nicht verfiigbar

DICHTE (Wasser = 1): Ungefahr 1 (Toner), 5 (Entwickler)
DAMPFDRUCK (mm Hg): Nicht zutreffend

pH: Nicht zutreffend
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ABSCHNITT 10 - STABILITAT UND REAKTIVITAT

STABILITAT: Stabil

UNVERTRAGLICHKEIT MIT ANDEREN STOFFEN: Starke Oxidationsmittel
GEFAHRLICHE POLYMERISATION: Tritt nicht auf

GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE: Wihrend eines Feuers kénnen
toxische Gase durch thermische Dissoziation oder Verbrennung entstehen.

ABSCHNITT 11 - TOXIKOLOGISCHE INFORMATIONEN

Dieses Material wurde von Xerox Corporation evaluiert. Die nachfolgenden
Toxizitdtsdaten basieren auf Testergebnissen von dhnlichen Tonern.

Oral-LDg: >5 g/kg (Ratten), praktisch nicht toxisch
Dermal-LDsq: >5 g/kg (Kaninchen), praktisch nicht toxisch

Inhalation-LCgq: >5 mg/] (Ratten, Exposition von 4 Stunden), praktisch nicht
toxisch

Inhalation-LC5,: >20 mg/l (Ratten, berechnet fiir 1 Stunde Exposition),
praktisch nicht toxisch gemafl DOT

Augenreizung: Keine Reizung.

Hautsensibilisierung: Keine Sensibilisierung.

Hautreizung: Keine Reizung.

Menschliche Hautstellen: Keine Reizung, nicht sensibilisierend

Mutagenitdt: Keine Mutagenitit in Ames-Proben festgestellt
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Krebserreger: Keine

Weitere Informationen: Eine von Xerox in Auftrag gegebene Studie iiber
chronische Tonerinhalation ergab bei der niedrigsten (1 mg/m?)
Expositionsstufe (d. h. die fiir mégliche menschliche Exposition am meisten
relevante Stufe) keine Lungenverdnderungen bei Ratten. Eine sehr leichte
Fibrose wurde bei 25 % der Tiere bei der mittleren (4 mg/ma) und bei allen
Tieren bei der hochsten (16 mg/m?) Expositionsstufe festgestellt. Dieser
Befund wird der ,,Lungeniiberladung” zugeschrieben; eine normale Reaktion
auf iibermédBige Mengen beliebigen Staubs, der sich fiir langere Zeit in den
Lungen befindet. Diese Studie wurde mit einem speziellen Testtoner
durchgefiihrt, der mit dem EPA-Testprotokoll konform ist. Der Testtoner war
zehnmal mehr atembar als handelsiiblicher Xerox Toner und eignet sich nicht
fiir Xerox Gerite.

ABSCHNITT 12 - OKOLOGISCHE INFORMATIONEN
Wasser-LGCsq: > 1000 mg/1 (Elritzen/Regenbogenforelle), nicht toxisch
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ABSCHNITT 13 - ENTSORGUNG

Diese Verbrauchsmaterialen gehoren gemédss RCRA nicht zu gefiahrlichem
Abfall, wie in 40 CFR 261 spezifiziert. Die Abfallgesetze der jeweiligen Lander
und der Gemeinden koénnen jedoch strenger ausgelegt sein. Gemal den
Bundes-, Landes- und lokalen Vorschriften entsorgen. Nur in geschlossenen
Behaltern verbrennen.

ABSCHNITT 14 - INFORMATIONEN ZUM TRANSPORT
DOT: Keine Vorschriften vorhanden.

ABSCHNITT 15 - GESETZLICHE VORSCHRIFTEN
TSCA: Alle Komponenten dieses Toners wurden gemall TSCA hergestellt.

RCRA: TCLP-Metalle liegen unter den von der EPA festgelegten Werten fiir
gefdhrlichen Abfall.

WHMIS (Kanada): Diese Toner sind unter Workplace Hazardous Material
Information System (WHMIS — Informationssystem fiir gefihrlichen Abfall am
Arbeitsplatz) nicht als kontrollierte Produkte aufgefiihrt.

ABSCHNITT 16 - SONSTIGES
NFPA 704: Gesundheit-0, Feuer-1, Reaktivitdt-0 (alle Farben)
Erstellungsdatum des Originals: 15.01.2001

Xerox Corporation

Office Printing Business
Environmental, Health & Safety
P.O. Box 1000

Mail Stop 60-512

Wilsonville, Oregon 97070 USA

Sicherheitsinformationen: 800-828-6571
Arztlicher Notdienst: 716-422-2177
Transportnotfille (Chemtrec): 800-424-9300
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